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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A BIZOTTSAG 1196/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

az egyes gyiimolcs- és z5ldségfélék belépési drdnak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gytimolcs és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsarol
52016, 1994. december 21-i 3223/94/EK () bizottsgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idGszakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
atalanyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jinius 30-dn lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutobb az 1947/2002/EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. o.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi féigazgatd



L 230/2 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.6.30.

MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek megil-
lapitasarol sz616, 2004. janius 29. bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtalanyérték
0707 00 05 052 102,7
999 102,7
0709 90 70 052 84,6
999 84,6
0805 50 10 382 55,6
388 65,9
528 59,2
999 60,2
0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 82,1
400 105,2
404 106,8
508 69,2
512 75,2
528 75,0
720 78,5
804 92,8
999 85,6
0809 10 00 052 249,0
624 104,3
999 176,7
0809 20 95 052 344,6
068 127,8
400 366,6
616 146,8
999 246,5
0809 30 10, 0809 30 90 052 152,4
624 106,4
999 129,4
0809 40 05 512 96,4
624 191,5
999 144,0

(") Az orszdgok némenklatirajat a 2081/2003/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28., 11. o). A ,999” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 1197/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

az 593/2004/EK és az 1251/96/EK rendeletben foglalt keretek kozott, a tojds- és a baromfihis-dgazat
egyes termékeire vonatkozd behozatali engedélyek irdnt 2004 janiusiban benydjtott kérelmek
elfogadhatésiga mértékének meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tojdsdgazatra és a tojasfehérjére vonatkozd vamkon-
tingensek megnyitdsardl és kezelésérdl sz6l6, 2004. marcius 30-i
593/2004/EK bizottsagi rendeletre () és kiilonosen annak 5. cikke
(5) bekezdésére,

tekintettel a baromfihus-dgazatbeli vaimkontingensek megnyita-
sarol és kezelésérdl szolo, 1996. junius 28-i 1251/96/EK bizott-
sdgi rendeletre (%) és kilonosen annak 5. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

A 2004. julius 1-jét8l szeptember 30-ig terjedd idGszakra
benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmekben feltiintetett
mennyiségek néhdny terméket illetGen a rendelkezésre dll6
mennyiségeknél kevesebbek vagy azokkal egyenl8k, kovetkezés-
képpen a rdjuk vonatkozé kérelmek teljes egészében teljesit-
het6k. Mas termékek esetében ezek a mennyiségek meghaladjak
a rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket, ezért azokat a méltinyos

elosztds biztositdisa érdekében egy rogzitett szdzalékos
mértékben csokkenteni kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

(1) A 2004. jilius 1-jétdl szeptember 30-ig terjedd idGszakra
az 593/2004/EK és az 1251/96/EK rendelet értelmében benyuj-
tott behozatali engedély irdnti kérelmek az e rendelet mellékle-
tében feltiintetett mértékben keriilnek elfogadasra.

(2) Az 593/2004/[EK és az 1251/96/EK rendeletek rendelke-
zéseinek megfelelGen, a 2004. oktober 1-jét6l december 31-ig
terjed§ idGszakra vonatkozé behozatali engedély irdnti kérel-
meket az e rendelet mellékletében feltiintetett teljes mennyiségre
lehet benydjtani.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. julius 1-jén lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

() HL L 94., 2004.3.31., 10. o.
() HLL 161., 1996.6.29., 136. 0. A legutobb az 1043/2001/EK rende-
lettel (HL L 145., 2001.5.31., 24. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi féigazgatd
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja
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MELLEKLET

A 2004. jalius 14ét8] szeptember 30-ig
terjedd idGszakra benydjtott behozatali

A 2004. oktdber 1-jét8l december 31-ig
terjed$ iddszakra rendelkezésre dll6 teljes

Csoport engedély irdnti kérelmek elfogaddsanak mennyiség
szdzalékos mértéke (tonna)
E1 100,00 67 300,00
E2 48,69 1750,00
E3 100,00 7161,58
P1 96,27 1 550,00
P2 100,00 1 976,00
P3 2,12 175,00
P4 6,17 250,00
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A BIZOTTSAG 1198/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

a baromfihdsra és egyéb mezGgazdasigi termékekre vonatkozé egyes kozosségi vimkontingensek

megnyitisir6l és kezelésitk szabdlyozisirdl szol6 774/97[EK tandcsi rendeletben foglalt keretek

kozott, egyes baromfihiis-alapii termékekre vonatkozé behozatali engedélyek irdnt 2004 jiniusiban
benydjtott kérelmek elfogadhatésiga mértékének meghatirozisirél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a baromfihisra és egyes mds mezGgazdasigi termé
kekre vonatkozd egyes kozosségi vaimkontingensek megnyita-
sarol és kezelésik szabalyozasar6l szolé6 774[/94[EK tandcsi
rendeletben el8irt behozatali szabdlyoknak a baromfihds-
dgazatban torténd alkalmazasa részletes szabdlyainak megdllapi-
tasdrol szolo, 1994. junius 22-1 1431/94[EK bizottsdgi rende-
letre (') és kiilonosen annak 4. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

A 2004. julius 1-jét8l szeptember 30-ig terjedd idGszakra
benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmekben feltiintetett
mennyiségek meghaladjdk a rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket,
ezért azokat a méltanyos elosztds biztositdsa érdekében egy
rogzitett szzalékos mértékben csokkenteni kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 2004. jilius 1-jétdl szeptember 30-ig terjedd idGszakra
az 1431/94/[EK rendelet értelmében benytjtott behozatali enge-
dély iranti kérelmek az e rendelet mellékletében feltiintetett
mértékben keriilnek elfogadasra.

(2) Az 1431/94/EK rendelet rendelkezéseinek megfelelGen, a
2004. oktober 1-jét6l december 30-ig terjedS id@szakra vonat-
kozé behozatali engedély irdnti kérelmeket az e rendelet mellék-
letében feltiintetett teljes mennyiségre lehet benytjtani.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 1-jén 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

() HL L 156., 1994.6.23., 9. 0. A legutdbb az 1043/2001/EK rende-
lettel (HL L 145., 2001.5.31., 24. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezgazdasdgi fGigazgatd
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MELLEKLET

Csoport

A 2004. jilius 1-jétS] szeptember 30-ig

terjed$ iddszakra benytjtott behozatali

engedély irdnt kérelmek elfogaddsanak
szdzalékos mértéke

A
2004. oktéber 1-jét6l december 31-ig
terjed§ idGszakra rendelkezésre dll6 teljes
mennyiség (tonna)

ViAW N =

1,48
1,60
1,55
1,81
3,92

1775,00
1275,00
825,00
450,00
175,00
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A BIZOTTSAG 1199/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

a 2497/96[EK rendelet keretében a baromfihds-dgazat egyes termékeibGl 2004 jiniusira rendelke-
zésre dll6 mennyiség meghatirozasirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosség és Izrael dllam kozott 1étrejott
tarsuldsi megéllapoddsban és ideiglenes megéllapodasban
meghatdrozott  rendelkezéseknek a  baromfihis-dgazatban
torténd  alkalmazdsira vonatkozé eljardsok megéllapitdsardl
sz616, 1996. december 18-i 2497/96/EK bizottsigi rendeletre (')
és kiilonosen annak 4. cikke (5) bekezdésére,

mivel:

A 2004. jalius 1-jét8l szeptember 30-ig terjedd id@szakra
benytjtott behozatali engedély irdnti kérelmekben feltiintetett
mennyiségek meghaladjdk a rendelkezésre all6 mennyiségeket,
ezért azokat a méltdnyos elosztds biztositisa érdekében egy
rogzitett szazalékos mértékben csokkenteni kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. A 2004. julius 1-jét6] szeptember 30-ig terjedd idGszakra
a 2497/96[EK rendelet értelmében benydjtott behozatali enge-
dély irdnti kérelmek az e rendelet I. mellékletében feltiintetett
mértékben keriilnek elfogaddsra.

2. A 2497/96[EK rendelet rendelkezéseinek megfelelGen, a
2004. oktober 1-jét6l december 31-ig terjedS idGszakra vonat-
koz6 behozatali engedély irdnti kérelmeket az e rendelet mellék-
letében feltiintetett teljes mennyiségre lehet benyujtani.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. julijus 1-jén 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jinius 29-én.

() HL L 338., 1996.12.28., 48. 0. A legutdbb a 361/2004/EK rende-
lettel (HL L 63., 2004.2.28., 15. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi féigazgatd
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MELLEKLET

A 2004. jalius 1-jétS] szeptember 30-ig terjeds

A 2004. oktéber 1-jét6l december 31-ig terjedd

Csoport idGszakra benydijtott behozatali engedély irdnti idGszakra rendelkezésre 4ll6 teljes mennyiség
kérelmek elfogaddsanak szdzalékos mértéke (tonna)
I1 30,30 360,50
12 100,00 128,75
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A BIZOTTSAG 1200/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

a boralkohol djszerii ipari felhaszndldsdra irdnyulé 52/2004 EK pilydzati eljirds meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a borpiac kozos szervezésérdl szol6, 1999. mdjus
17-1 1493/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak
33. cikkére,

mivel:

(1) A borpiac kozds szervezésérSl szolé 1493/1999/EK
rendeletnek a piaci mechanizmusok tekintetében valé
alkalmazdsa részletes szabdlyainak megdllapitdsardl
sz6l6, 2000. julius 25-i 1623/2000/EK bizottsdgi ren-
delet tobbek kozott megallapitja az 1493/1999/EK ren-
delet (%) 27., 28. és 30. cikke alapjan végzett desztilldci-
6bdl szarmazd, az intervencids tigynokségek birtokdban
1év6 alkoholkészletek forgalomba hozataldnak részletes
szabalyait.

(2) Az 1623/2000/EK rendelet 80. cikkével osszhangban
palyézati eljarast kell lefolytatni boralkohol djszerti ipari
felhaszndlas céljara vald értékesitése végett, a kozosségi
boralkohol-készletek csokkentése, valamint kis volumenti
ipari projektek Kozosségen belilli megvaldsitdsanak,
illetve a széban forgd alkohol ipari célii exporttermékké
valé feldolgozdsinak lehetévé tétele érdekében. A tagdl-
lamokban térolt kozosségi eredetli boralkohol-készlet az
1493/1999[EK rendelet 27., 28. és 30. cikke alapjin
torténd desztilldlassal elGéllitott mennyiségekbdl 4ll.

(3)  1999. janudr 1-ét8l az euréval kapcsolatos agrar-
pénziigyi rendelkezések megdllapitdsir6l sz6lo, 1998.
december 15-i 2799/98/EK tandcsi rendelet }) értel-
mében az ajanlatokban feltiintetett drakat és a biztosité-
kokat euréban kell kifejezni, és a kifizetéseket is eurdban
kell teljesiteni.

() HLL 179.,1999.7.14., 1. 0. A legutobb a 1795/2003/EK rendelettel
(HL L 262., 2003.10.14., 13. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 194, 2000.7.31., 45. 0. A legutébb a 908/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 56. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 349, 1998.12.24,, 1. o.

(4) A végs6 felhaszndlds tipusa szerint differencidltan meg
kell hatdrozni az ajanlatokban felkinalhat6 minimaldrat.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Borpiaci Irdnyitobizottsag véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 52/2004[EK pélydzat Gtjdn boralkohol értékesitésére keriil
sor annak djszer(i ipari felhaszndldsa céljdbol. Az érintett alko-
holt az 1493/1999/EK rendelet 27., 28. és 30. cikke alapjin
torténd desztillaldssal allitottdk els, és az a francia intervencids
tigynokség birtokdban van.

Az eladdsra kindlt osszmennyiség 100 000 hektoliter 100 térfo-
gatszdzalékos alkohol. A tartdlyok szdmdt és tdroldsuk helyét,
valamint az egyes tartdlyokban tdrolt 100 térfogatszdzalékos
alkohol mennyiségét a melléklet tartalmazza.

2. cikk

Az értékesitést az 1623/2000/EK rendelet 79., 81., 82., 83., 84,
85., 95., 96., 97, 100., és 101. cikkével, valamint a 2799/98|
EK rendelet 2. cikkével osszhangban kell lefolytatni.

3. cikk

1. Az ajdnlatokat a széban forg6 alkoholt raktdron tartd
intervenciés tigynokséghez kell benyujtani:

Onivins-Libourne, Délégation nationale,

17 avenue de la Ballastiére, boite postale 231,
F-33505 Libourne Cedex

(telefon (33-5) 57 55 20 00;

telex 5720 25;

fax (33-5) 57 55 20 59),

vagy az emlitett intervenciés tigynokségnek a cimére ajanlott
levélben elkiildeni.

2. Az ajanlatokat egy zart boritékba kell helyezni a kovet-
kez8 megjeloléssel: ,Ajanlat az 52/2004 EK szdmd, Gjszert ipari
felhaszndlast célzé pélydzati eljards alapjan”, és ezt a boritékot
az érintett intervencios iigynokség cimére kell elkiildeni.
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3. Az ajanlatoknak legkésébb 2004. jilius 27-én, briisszeli
id6 szerint 12:00 6réig kell beérkezniik az érintett intervencios
igynokséghez.

4. Az ajanlatokhoz csatolni kell a 100 térfogatszazalékos
alkohol hektolitereként 4 eurd Osszegli ajanlati biztositéknak
az érintett intervencios tigynokségnél tortént letétbe helyezésérdl
sz6l6 igazolast.

4. cikk

A minimalis ajnlati dr a siitSipari éleszt8 gyartdsira szant 100
térfogatszdzalékos alkohol esetében hektoliterenként 8,60 eurd,
a kivitelre szant amin és chloral tipusti vegyipari termékek el&dl-
litdsdra szant 100 térfogatszdzalékos alkohol esetében hektoli-
terenként 26 eurd, a kivitelre szdnt kolniviz gydrtdsdra szant
100 térfogatszazalékos alkohol esetében hektoliterenként
32eurd, és az egyéb ipari felhaszndldsra szant 100 térfogatsza-
zalékos alkohol esetében hektoliterenként 7,50 eurd.

5. cikk

A mintavétel alakisdgait az 1623/2000/EK rendelet 98. cikke
dllapitja meg. A minta dra literenként 10 euro.

Az intervenciés iigynokség rendelkezésre bocsitja az eladasra
kindlt alkohol jellemzdire vonatkozé valamennyi sziikséges
informaciot.

6. cikk

A megfelel§ teljesitési biztositék a 100 térfogatszazalékos
alkohol esetében hektolitereként 30 eurd.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

AZ UJSZERU IPARI FELHASZNALASRA SZANT ALKOHOL ELADASARA VONATKOZO 52/2004/EK
SZAMU PALYAZATI ELJARAS

A tdrolds helye és az eladdsra kindlt alkohol mennyisége és jellemzdi

Mennyiség
Tacdll A tartil (100 térfogat- | Hivatkozds az Alkohol Alliolh oltar-
agatlam Hely artaly szézalékos | 1493/1999/EK o (6 oot %
szama alkohol hekto- rendeletre 1pus er ]S ga) -
literben) an,
Franciaor- Onivins — Longuefuye 20 22410 27 nyers +92
szédg F-53200 Longuefuye 4 72 555 27 nyers L 92
10 22 310 28 nyers +92
15 15155 28 nyers +92
Onivins — Port-la-Nouvelle 37 165 27 nyers +92
fenue Adolphe Turel 37 8100 30 nyers + 92
F-11210 Port-la-Nouvelle 37 550 28 nyers +92
36 120 28 nyers + 92
36 8610 30 nyers +92
36 25 27 nyers +92
Osszesen 100 000
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A BIZOTTSAG 1201/2004/EK RENDELETE

(2004. janius 29.)

a Bulgdridbol és Romdnidbdl szdrmazd, 80 kilogrammndl nem nagyobb tomegii borjakra vonatkozé
vamkontingens megnyitdsirol és igazgatisinak szabilyozdsirél (2004. jalius 1-jét6l 2005. jinius

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjahas piacdnak kozos szervezésérdl

52010,

1999. méjus 17- 1254/1999/EK tandcsi rendeletre () és

kiilonosen annak 32. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

2

A 2002. december 19-i 2003/18/EK tandcsi hatdrozat,
amely jovdhagyta az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek
és azok tagallamai, mdsrészrél Romdnia kozotti tdrsulds
létrehozdsardl szolé Eurdpa-megallapodas kereskedelmi
vonatkozdsainak kiigazitdsardl sz6lé jegyzSkonyvet (2) és
a 2003. dprilis 8-i 2003/286/EK tandcsi hatdrozat, amely
jovahagyta az egyrészrdl az Eurdpai Kozosségek és azok
tagdllamai, masrészr6l Bulgdria kozotti tarsulds létrehoza-
sar6l sz6l6 az Eurdpa-megillapodas kereskedelmi vonat-
kozdsainak kiigazitdsarol szol6 jegyzSkonyvet (%), minden
évre vonatkozdan el6irja bizonyos vamkontingens
nyitdsat 178 000 darab, 80 kilogrammndl nem nagyobb
tomeg( (09.4598-as sorszdm) és bizonyos harmadik
orszdgokbol, kozottik Bulgdridbdl és Romdnidbdl szar-
mazé él6 szarvasmarhdra, ami a hatdrozatok megfeleld
jegyzdkonyvei A(b) mellékleteiben meghatdrozott bizo-
nyos feltételek ald tartozik. E vamkontingens megigény-
lésének részletes szabdlyait az egyes harmadik orszd-
gokbdl szdrmazd, 80 kilogrammndl nem nagyobb
tomegli borjakra vonatkozé vidmkontingens részletes
alkalmazdsi szabdlyainak megdllapitdsardl sz6l6, 1999.
mdjus 28-i 1128/1999/EK bizottsdgi rendelettel (*)
fogadték el.

Figyelembe véve a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Lettor-
szag, Litvania, Magyarorszdg, Lengyelorszdg és Szlovakia

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutobb az 1782/2003EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) mébdositott rendelet.

(3 HL L 8., 2003.1.14., 18. o.

(}) HL L 102., 2003.4.24., 60. o.

(% HL L 135. 1999.5.29., 50. 0. A legutébb az 1144/2003/EK rende-
lettel (HL L 160., 2003.6.28., 44. 0.) mddositott rendelet.

— amelyek Bulgdridval és Romdnidval egyiitt e vimkon-
tingens kedvezményezettjei — csatlakozasit, tovabba
Ciprus, Mélta és Szlovénia csatlakozasit, a Bulgdria és
Romdnia esetén alkalmazandd, Gj vdmengedményekrd]
sz0l6  targyaldsok eredményének megsziiletéséig oly
moédon kell meghatdrozni a vdmkontingens kezelésére
vonatkozé részletes szabalyokat, hogy a 2004. julius 1-
jétSl 2005. junius 30-ig terjedS idGszakban az elérhetd
mennyiséget az 1254/1999/EK rendelet 32. cikke (4)
bekezdésének megfelel6 modon, egyenletesen osszdk el
egész évre.

A Kozosség és Bulgdria, illetve Romdnia kozott fenndlld
hagyomadnyos kereskedelmi gyakorlatok figyelembevétele
érdekében a mennyiségeket hiarom idészakra kell megha-
tdrozni a 2000. julius 1-je és 2003. junius 30-a kozotti
referencia-id6szak Bulgdriabdl és Romdnidbdl szdrmazéd
él6allat-beszerzéseire alapozva. Amikor a két orszdggal
kotott megfelel Eurépa-megdllapoddsokhoz csatolandd
tovabbi jegyzSkonyvekrdl folyd targyaldsok véget érnek
és ratifikaldsra keriilnek, az 4j engedmények hatélybalé-
pése napjan U irdnyitasi szabalyok lépnek majd életbe.

A kvoéta kiegyenlitettebb elérésének biztositdsa érdekében
— mialatt igénylésenként kereskedelmileg jovedelmezd
szamii allatot biztositanak — az importengedélyekre
vonatkozé minden egyes kérelem esetén be kell tartani
az dllatok darabszdmdra vonatkoz6é minimum- és maxi-
mumértéket.

Tekintettel a spekuldcié megelGzésére, a kvotan belil
elérhetd mennyiségeket azon piaci szerepl6k szdmdra
kell hozzaférhet6vé tenni, akik bizonyitani tudjik, hogy
harmadik orszdgokb6l valdban jelentGs mennyiség(
behozatalt hajtanak végre. Ezt figyelembe véve és a haté-
kony tigykezelés biztositdsa érdekében az érintett keres-
keddkkel szemben feltétel, hogy a 2003-as év sordn lega-
1abb 100 darab allat importjat végezték el, amennyiben a
100 darab dllat széllitdsdt kereskedelmileg j6évedelme-
zének lehet tekinteni. A Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg,
Ciprus, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovdkia piaci szerepldi
szdmdra engedélyezni kell, hogy az olyan orszagokbdl
szarmazé import alapjan nytjthassik be a kérelmiiket,
amelyek a 2003-as év soran velilk szemben harmadik
orszdgnak mindsiiltek.
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(6)  Amennyiben az ilyen kritériumokat ellendrizni kell, a
kérelmet abban a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
importér a HEA-nyilvintartdsban szerepel.

(7) A spekuldci6 megelGzése érdekében a 2004. janudr 1-jén
az €l szarvasmarha szédllitdsdban mdr nem érintett
import6roktSl a kvétdhoz valé hozziférést meg kell
vonni, az engedélyeket pedig nem lehet dtruhdzni.

(8)  Rendelkezni kell azokrél a mennyiségekrdl, melyekhez
importengedélyt lehet igényelni és csak az elbirdldsi
id6szakot kovetSen keriilnek kiosztdsra, tovabbd — ahol
szitkséges — egyszeri alkalommal egységes szdzalékos
levonast kell alkalmazni.

(9) Az intézkedéseket az importengedélyek felhasznaldsaval
kell elvégezni. E célbol meg kell alkotni a kérelmek
benytjtdsira, tovabbd az igénylésekrdl és engedélyekrdl
adand6 informdciéra vonatkozé szabdlyokat, ahol szik-
séges, a marha- és borjuhus-dgazatbeli behozatali és kivi-
teli engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabdlyokrol,
valamint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helye-
zésér6l sz616, 1995. jinius 26-i 1445/95/EK bizottsagi
rendelet (') és a mezdgazdasigi termékekre vonatkozd
behozatali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési
igazoldsok rendszerének alkalmazdsira kialakitott rész-
letes kozos szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 2000.
janius 9-1 1291/2000/EK bizottsagi rendelet (%) bizonyos
rendelkezései hozzdadésaval.

(10) A gyakorlat azt mutatja, hogy a kvdta megfelel§ alkalma-
zdsa megkoveteli, hogy az engedély névleges tulajdonosa
valés importér legyen. Ennek kovetkeztében az ilyen
importérnek aktivan részt kell vennie az érintett dllatok
megvasarldsaban, szdllitdsiban és importdldsdban. Az e
tevékenységek igazoldsinak bemutatdsit igy az engedé-
lyezés biztonsdgara tekintettel elsédleges kovetelménynek
kell tekinteni.

(11) A kvota keretein belill importalt dllatok szigord statisz-
tikai ellenérzésének biztositdsdra tekintettel az 1291/
2000/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdésében meghatdro-
zott tiiréshatdr nem alkalmazhato.

(') HL L 143.,1995.6.27., 35. 0. A legutébb a 360/2004/EK rendelettel
(HL L 63., 2004.2.28., 13. 0.) modositott rendelet.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o. A legutébb a 636/2004/EK rendelettel
(HL L 47., 2004.4.6., 25. 0.) modositott rendelet.

(12) Az 1128/99/EK rendeletet kovetkezésképpen hatdlyon
kiviil kell helyezni és helyébe e rendeletnek kell lépnie.

(13) Az e rendeletben meghatirozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Marha- és Borjihuspiaci Irdnyit6bi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1)  E rendelet alapjan a Kozosség és az érintett orszdgok
kozotti utdlagosan egyeztetett csokkentés lehetGségének fenntar-
tisdval a 2004. jalius 1-je és 2005. jonius 30-a kozotti
idGszakban 178 000 darab Bulgdridbdl vagy Romdnidbél szar-
maz6, 80 kilogrammndl nem nagyobb tomegt, a 0102 90 05
KN-k6d ald esd, él6 szarvasmarha importélhaté.

A vamkontingens a 09.4598-as sorszdmot kapja.

(2) A vdm mértékét 90 %-kal csokkenteni kell.

(3) Az 1. bekezdésben meghatdrozott mennyiségeket a
bekezdésben megjelolt id@szakra a kovetkezSképpen kell szaka-
szosan felosztani:

a) 5000 darab él§ szarvasmarha a 2004. julius 1-jét6l 2004.
december 31-ig terjedd idGszakban;

b) 86 500 darab él§ szarvasmarha a 2005. janudr 1-jét6l 2005.
marcius 31-ig terjed§ idGszakban;

¢) 86 500 darab él§ szarvasmarha a 2005. dprilis 1-jét6l 2005.
jinius 30-ig terjedd idészakban.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdés a) és b) pontjiban emlitett
idGszak valamelyike alatt a minden egyes idészakra benyujtott
engedélykérelmek dltal lefedett mennyiség kevesebb, mint a
kérdéses idGszakban elérhet6 mennyiség, az idGszakra fennma-
radé mennyiséget hozza kell adni a kovetkezd id@szakra rendel-
kezésre 4ll6 mennyiséghez.
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2. cikk

(1) Az 1. cikkben meghatdrozott kvétinak valé megfelelés
érdekében a kérelmezdknek természetes vagy jogi személynek
kell lenniiik, és az importengedélyre vonatkozd kérelem benytj-
tasdval egyidejlleg az érintett tagdllam illetékes hatdsdgai eldtt
kielégit6 mddon bizonyitaniuk kell, hogy a 2003-as év sordn a
0102 90-es KN-kod alatt legaldbb 100 darab allatot impor-
taltak.

A kérelmezGknek szerepelniiik kell a nemzeti HEA-nyilvantar-
tdsban.

(2) A Cseh Koztarsasig, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia piaci szerepl6i az (1) bekezdésben meghatdrozott, a 2003-
as év sordn velik szemben harmadik orszdgnak mindsiilt
orszagokbdl szdrmazd import alapjan is benydjthatjdk a kérel-
miiket.

(3) Az import igazoldsa kizdrlag a szabad forgalomba
bocsatdst biztositd vamokmadnnyal torténhet, melyet a vamha-
tosdgok megfeleléen zdradékoltak és amely a kérelmezdre
cimzettként utaldst tartalmaz.

A tagéllamok az elsG albekezdésben megjelolt okmanyok maso-
latat is elfogadhatjdk, amennyiben azt az illetékes hatdsdg
megfelelGen hitelesitette. Ahol az ilyen mdsolatokat elfogadjak,
a tagdllamok minden egyes érintett pélydzé tekintetében a 3.
cikk (5) bekezdésében emlitett kozleményben errdl emlitést
tesznek.

(4)  Azok a piaci szerepldk, akik 2004. janudr 1-jén a
harmadik orszagokkal a marha- és borjuhusdgazatban folytatott
tevékenységiiket megsziintették, semmiféle kérelmet nem nytijt-

hatnak be.

(5) Az olyan viéllalatok egyesiilésével létrejott vallalat,
amelyek mindegyike rendelkezik az (1) bekezdésben meghata-
rozott minimalis mennyiségnek megfelel§ referenciaimpor-
tokkal, kérelme alapjaként ezeket a referenciaimportokat
felhasznélhatja.

3. cikk

(1) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket csak abban
a tagdllamban lehet benydjtani, amelyben a kérelmezé HEA
céljabol regisztrilva van.

(2) Az 1. cikk (3) bekezdésben emlitett importengedélyekre
vonatkozé kérelmek az egyes idészakokra:

a) legaldbb 100 darab dllatra kell, hogy vonatkozzanak;

b) nem haladhatjék meg az elérhet§ mennyiség 5 %-at.

Ahol az elsé albekezdés b) pontjdban emlitett mennyiséget a
kérelmek meghaladjék, a tallépést figyelmen kiviil kell hagyni.

(3) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket az 1. cikk
(3) bekezdésében emlitett egyes iddszakok elsd tiz munkanapja
sordn kell benytjtani. Mindazondltal az els§ idészakra vonat-
koz6 kérelmeket legkésébb a rendeletnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban val6 kihirdetését koveté masodik csiitortokig kell
benytjtani.

(4) A kérelmezdk az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett egyes
idgszakokra csak egy kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben
ugyanazon kérelmez8 egynél tobb kérelmet nytjt be, a kérel-
mez6tdl szarmazd egyetlen kérelem sem fogadhaté el.

(50 Miutdn a bemutatott okmdnyokat megvizsgaltdk, a tagal-
lamok legkésébb a kérelmek benydjtasira nyitva 4ll6 id8szak
végét kovetd o6todik munkanapig tovabbitjdk a Bizottsignak a
kérelmezdk és cimeik listdjat, tovabbd a kérelmezett mennyisé-
geket.

Minden értesitést, ideértve a ,targytalan” jelentést is, az I. mellék-
letben szereplS formanyomtatvany felhaszndldsdval faxon vagy
e-mailben tovdbbitani kell azokban az esetekben, amikor a
kérelmeket valoban benyujtottak.

4. cikk

(1) A 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitést kovetSen a
Bizottsig a lehet§ leghamarabb dontést hoz arrdl, milyen
mértékben lehet a kérelmeket teljesiteni.

(2)  Amennyiben a 3. cikkben emlitettek alapjan a kérelmek
altal lefedett mennyiségek tullépik a kérdéses idszakban elér-
het6 mennyiségeket, a Bizottsdg a kérelmezett mennyiségeket
illetéen egy egyszeri szdzalékos csokkentés alkalmazdsdrdl
hatdroz.

Amennyiben az els6 albekezdésben meghatarozott csokkentd
egylitthat6 alkalmazdsa sordn kérelmenként kevesebb, mint
100 darab az eredmény, a rendelkezésre all6 mennyiséget az
érintett tagallamok egyenként 100 darabos importjogosultsigot
biztosité sorshiizdssal itélik meg. Amennyiben a maradviny
100 darabnal kevesebb, azt egyszeri mennyiségnek kell tekin-
teni.
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(3) A Bizottsignak a kérelmek elfogaddsira vonatkozd
dontése ald tartozd engedélyeket a lehet leghamarabb ki kell
bocsatani.

5. cikk

(1) Az importengedélyeket a kérelmet benyjtd piaci szerepld
nevére kell kibocsatani.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezSket
tartalmazzak:

a) a 8. mezdben a szdrmazdsi orszag;

b) a 16. mezdben a kovetkez6 Kombindlt Noémenklatiira
szerinti k6d: 0102 90 05;

¢) a 20. mezében a kvéta sorszdma (09.4598) és a II. mellék-
letben emlitett bejegyzések koziil legaldbb egy.

Az engedély egyiitt jar azzal a kotelezettséggel, hogy az
importnak az a) pontban emlitett orszdgbdl kell szdrmaznia.

6. cikk

(1) Az 1291/2000[EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése
ellenére az e rendelet alapjan kibocsdtott importengedélyek
nem ruhdzhatok at, és csak akkor biztositanak jogosultsigot a
vamkontingens alapjdn, ha ugyanarra a névre és cimre szdlnak,
mint amelyet a szabad forgalomba bocsdtdsrol szolo kisérd
vamnyilatkozatban cimzettként tiintettek fel.

(2) Az 1445/95/EK rendelet 3. cikkétdl eltérve az 1. cikk (3)
bekezdése a) pontja alapjn kibocsatott importengedélyek érvé-
nyessége 150 nap. Az importengedélyek nem lehetnek érvé-
nyesek 2005. jinius 30-a utdn.

(3) Az importengedélyre vonatkozd biztositék darabonként
20 eurd, azt a kérelmezdnek az engedélykérelemmel egyiitt
kell benytjtania.

(4) Az importengedélyek az egész Kozosségben érvényesek.

(5) Az 1291/2000[EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfelel6en a szabad forgalomba bocsétdsra vonatkoz6 vamnyi-
latkozat elfogaddsdnak napjin alkalmazandé teljes k6zos vamta-
rifa vamjat kell egyesiteni minden, az importengedélyen feltiin-
tetett mennyiséget meghaladd, importdlt mennyiség tekinte-
tében.

(6) Az 1291/2000/EK rendelet IIl. cime 4. szakasza rendel-
kezései ellenére a biztositékot nem szabad addig kibocsatani,
amig bizonyiték nincs arra, hogy az engedély névleges tulajdo-
nosa felel kereskedelmileg és logisztikailag az érintett allatok
megvisarldsaért, szallitdsaért és a szabad forgalomba bocsdtdst
lehet6vé tev vamkezeléséért. Az ilyen bizonyiték legaldbb a
kovetkezSket tartalmazza:

a) az eredeti kereskedelmi szdmla, melyet az elad6 vagy képvi-
sel6je a névleges tulajdonos nevére dllitott ki — mindkett§ az
exportdlé harmadik orszdgban létesiilt —, és a névleges tulaj-
donos dltal teljesitett fizetés, vagy a névleges tulajdonos dltal
az eladd javdra nyitott, visszavonhatatlan akkreditiv igazo-
lasa;

=

hajorakjegy, vagy ahol lehetséges, a névleges tulajdonos
nevére, az érintett allatokra vonatkozdan felvett kozati
vagy légi széllitds okmdnya;

¢) az IM 4 nyomtatviny 8. szdmi példanya, melyen a 8.
mez6ben egyediili bejegyzésként a tulajdonos neve és cime
keriil feltiintetésre.

7. cikk

Az exportdl6 orszdg éltal kibocsatott EUR.1 széllitdsi bizonyit-
vany bemutatdsakor vagy a jegyz6konyveknek megfeleld, az
exportér dltal készitett szdmlanyilatkozat bemutatdsakor az
importalt allatoknak a Bulgdridval és Romdnidval kotott
Eur6pa-megéllapodasokhoz csatolt 4. jegyzSkonyvvel Ossz-
hangban az 1. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek kell
megfelelnitik.

8. cikk

E rendeletnek megfelelSen az 1291/2000/EK és az 1445/95/EK
rendeletet kell alkalmazni.

9. cikk

Az 1128/1999/EK rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni.
Azokat az importjogosultsigokra vonatkozd kérelmeket,
amelyeket az 1128/1999/EK rendelet alapjin nyujtottak be,
automatikusan el kell utasitani.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.



L 230/16 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.6.30.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
— EK-fax: (32-2) 299 85 70
— E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int
Kérelem a(z) 1201/2004/EK rendelet alapjin
Sorszam: 09.4598

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési idGszak:
Tagallam:
Kérelmezék szdma (1) (3) (Ilféé‘ietlé?iii) M(eélar;%:]‘:)ég
Osszesen
Tagallam: Fax:
Tel.:
E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.
(®) Jelolje csillaggal, amennyiben a kérelem a 2. cikk (3) bekezdése mdsodik albekezdésének megfelelGen késziilt.
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II. MELLEKLET

A 5. cikk (2) bekezdése c) pontjinak bejegyzései

spanyolul: Reglamento (CE) n® 1201/2004
csehiil: Nafizen{ (ES) ¢. 1201/2004

ddnul: Forordning (EF) nr 1201/2004
németiil: Verordnung (EG) Nr. 1201/2004
észtiil: Médrus (EU) nr 1201/2004
goragiil: Kavoviopog (EK) ap). 1201/2004

angolul: Regulation (EC) No 1201/2004

— francidul: Réglement (CE) n® 1201/2004

olaszul: Regolamento (CE) n. 1201/2004
lettiil: Regula (EK) Nr. 1201/2004

litvdnul: Reglamentas (EB) Nr. 1201/2004
magyarul: Az 1201/2004/EK rendelet
hollandul: Verordening (EG) nr. 1201/2004
lengyeliil: Rozporzadzenie (WE) nr 1201/2004
portugdlul: Regulamento (CE) n.° 1201/2004
szlovdkul: Nariadenie (ES) ¢. 1201/2004

szlovénul: Uredba (ES) §t. 1201/2004

— finnil: Asetus (EY) N:o 1201/2004

svédiil: Forordning (EG) nr 1201/2004
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A BIZOTTSAG 1202/2004/EK RENDELETE

(2004. janius 29.)

a hizlaldsra szdnt fiatal him szarvasmarhafélékre vonatkozéan behozatali vimkontingens megnyita-
sardl és kezelésérdl (2004. jalius 1-jét6l 2005. janius 30-ig)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl

sz010,

1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és

kiilondsen annak 32. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1)

A WTO CXL. iitemterve a KozosségtSl évi 169 000
hizlaldsra szant fiatal him szarvasmarhafélére vonatkozo
éves behozatali vimkontingens megnyitdsat koveteli meg.

A Cseh Koztirsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszig,
Litvdnia, Malta, Magyarorszdg, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovékia csatlakozdsit kovetSen (a tovabbiakban ,az
Uj tagdllamok”), melyek koziil egyesek, Romdnidval
egyiitt, e kvotan belil a f6 szdllité orszagok voltak az
elmdlt hirom kvétaévben, a GATT-egyezmény XXIV. 6.
cikke szerinti, a WTO-val osszefiiggd targyalasoktol
fuggSen e vidmkvota kezelésének részletes szabdlyaiban
helyénvalé meghatdrozni azt, hogy a 2004. jdlius 1. és
2005. janius 30. kozotti idGszakban az év sordn rendel-
kezésre all6 mennyiséget alkalmas médon kell beosztani
az 1254/1999[EK rendelet 32. cikke (4) bekezdésének
értelmében.

A Kozosség és az e kvotan beliil szallitd orszdgok kozotti
tradiciondlis kereskedelmi rendszer figyelembevétele és a
piac egyenstlydnak biztositdsa céljabdl a rendelkezésre
dll6 mennyiséget négy negyedre kell osztani a 2004/
2005-6s kvotaévben. Mivel a folyamatban 1évg XXIV.
6. targyalasok befejezédtek és ratifikaldsra keriiltek, dj
irdnyitdsi szabalyokat kell alkalmazni. E szabdlyoknak
figyelembe kell venniiik e tdrgyaldsok eredményeit és az
itt megnyitott kvotdn belil mér elhaszndlt mennyisé-

geket.

() HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

)

)

A kvoéta kiegyenlitettebb elérésének biztositdsa érdekében
— mialatt igénylésenként kereskedelmileg jovedelmezd
szamt allatot biztositanak - az importengedélyekre
vonatkozé minden egyes kérelem esetén be kell tartani
az dllatok darabszdmdra vonatkozé minimum- és maxi-
mumértéket.

Tekintette] a spekuldcié megelGzésére, a kvétin belil
elérhet6 mennyiségeket azon piaci szereplk szdmadra
kell hozzaférhetdvé tenni, akik bizonyitani tudjdk, hogy
harmadik orszdgokbdl valéban jelentds mennyiségii
behozatalt hajtanak végre. Ezt figyelembe véve és a haté-
kony tigykezelés biztositdsa érdekében az érintett keres-
ked6kkel szemben feltétel, hogy a 2003-as év sordn lega-
labb 100 darab dllat importjat végezték el, amennyiben a
100 darab dllat szdllitdsit kereskedelmileg jovedelme-
zének lehet tekinteni. A Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg,
Ciprus, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Malta,
Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovakia piaci szerepldi
szdmdra engedélyezni kell, hogy az olyan orszdgokbol
szdrmaz6 import alapjan nyujthassak be a kérelmiiket,
amelyek a 2003-as év sordn velik szemben harmadik
orszagnak mindsiltek.

Amennyiben az ilyen kritériumokat ellendrizni kell, a
kérelmet abban a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
import6r a HEA-nyilvantartisban szerepel.

A spekuldcié megel6zése érdekében a 2004. janudr 1-jén
az €él6 szarvasmarha szdllitdsdban mdr nem érintett
import6roktSl a kvotdhoz valé hozzéférést meg kell
vonni, az engedélyeket pedig nem lehet dtruhazni.

Rendelkezni kell azokrdl a mennyiségekrsl, melyekhez
importengedélyt lehet igényelni és csak az elbirdldsi
idgszakot kovetSen keriilnek kiosztdsra, tovabbad — ahol
szitkséges — egyszeri alkalommal egységes szdzalékos
levonast kell alkalmazni.

Az intézkedéseket az importengedélyek felhasznaldsdval
kell elvégezni. E célbol meg kell alkotni a kérelmek
benytijtisira, tovibbad az igénylésekrdl és engedélyekrdl
adand6 informdciéra vonatkozé szabdlyokat, ahol sziik-
séges, a marha- és borjihus-dgazatbeli behozatali és kivi-
teli engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabélyokrol,
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valamint a 2377/80/EGK rendelet hatalyon kiviil helye-
zésérél sz616, 1995. junius 26-i 1445/95/EK bizottsagi
rendelet (') és a mezGgazdasagi termékekre vonatkozd
behozatali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési
igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra kialakitott rész-
letes kozos szabalyok megdllapitdsarl sz6l6, 2000.
janius 9-i 1291/2000/EK bizottsigi rendelet (%) bizonyos
rendelkezései hozzdaddsaval.

(10) A gyakorlat azt mutatja, hogy a kvéta megfelel§ alkalma-
zdsa megkoveteli, hogy az engedély névleges tulajdonosa
valés importSr legyen. Ennek kovetkeztében az ilyen
import6rnek aktivan részt kell vennie az érintett allatok
megvasdrldsaban, szdllitdsiban és importaldsdban. Az e
tevékenységek igazoldsinak bemutatdsit igy az engedé-
lyezés biztonsdgdra tekintettel elsGdleges kovetelménynek
kell tekinteni.

(11) A kvota keretein belill importdlt dllatok szigort statisz-
tikai ellenérzésének biztositdsdra tekintettel az 1291/
2000/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdésében meghatdro-
zott tliréshatdr nem alkalmazhato.

(12)  E vdmkvoéta alkalmazidsa megkoveteli az importalt allatok
pontos céldllomdsinak hatékony ellendrzését. Az élla-
tokat emiatt azon tagdllamban kell hizlalni, amely kiadta
az importengedélyt.

(13)  Biztositékot kell letétbe helyezni annak biztositisa
céljdbdl, hogy az dllatokat a megadott termelGegysé-
gekben legaldbb 120 napig hizlaljak. A biztositék Gssze-
gének fedeznie kell a kozos vamtarifa és a kérdéses
allatok szabad forgalomba hozdsanak id6pontjaban érvé-
nyes csokkentett vim kozotti kilonbséget.

(14 Az e rendeletben el6irt rendelkezések osszhangban
vannak a Marha- és Borjihuspiaci Irdnyit6bizottsdg véle-
ményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) Egy 169000 darab 01029005, 01029029 ¢és
0102 90 49 KN-kédu és a Kozosségen belilli hizlaldsra szdnt
fiatal szarvasmarhafélére vonatkozé vamkvoéta ezdton megnyi-

(') HL L 143.,1995.6.27., 35. 0. A legutébb a 360/2004/EK rendelettel
modositott rendelet (HL L 63., 2004.2.28., 13. o.).

(3 HL L 152, 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 636/2004/EK rendelettel
modositott rendelet (HL L 100., 2004.4.6., 25. 0.).

tisra keriil a 2004. jdlius 1. és 2005. janius 30. kozotti
idgszakra, amelyre a Kozosség és a WTO partnerei kozott a
GATT XXIV. 6. cikke keretében a WTO vonatkozasdban
utébb megtdrgyalt csokkentések vonatkoznak.

A vamkontingens a 09.4005-6s sorszdmot kapja.

(2) Az 1. bekezdésben emlitett vimkvdta szerint alkalma-
zand6 importvdim 16 % ad valorem plusz tonndnként nettd
582 eurd.

Az elsé albekezdésben emlitett vamtételt azzal a feltétellel kell
alkalmazni, hogy az importdlt dllatokat az importengedélyt
kiad6 tagéllamban legaldbb 120 napig hizlaljak.

(3) Az 1. bekezdésben emlitett mennyiséget az ugyanazon
bekezdésben emlitett idszakban a kovetkezSk szerint kell szét-
osztani:

a) 42250 él§ szarvasmarha a 2004. jdlius 1-jét8l 2004. szep-
tember 30-ig terjed§ idészakban;

b) 42250 él6 szarvasmarha a 2004. oktéber 1-jét6l 2004.
december 31-ig terjedd idGszakban;

c) 42250 ¢él6 szarvasmarha a 2005. janudr 1-jét6l 2005.
marcius 31-ig terjed§ idGszakban;

d) 42 250 €18 szarvasmarha a 2005. aprilis 1-jét6l 2005. junius
30-ig terjedd idGszakban.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdés a), b) és ¢) pontjdban emlitett
id8szak valamelyike alatt a minden egyes idszakra benyujtott
engedélykérelmek dltal lefedett mennyiség kevesebb, mint a
kérdéses idGszakban elérhetd mennyiség, az idGszakra fennma-
radé mennyiséget hozzd kell adni a kovetkezd id@szakra rendel-
kezésre dll6 mennyiséghez.

2. cikk

(1) Az 1. cikkben meghatdrozott kvétidnak valé megfelelés
érdekében a kérelmezSknek természetes vagy jogi személynek
kell lenniiik, és az importengedélyre vonatkoz6 kérelem benytjj-
tasaval egyidejiileg az érintett tagdllam illetékes hatdsigai eldtt
kielégit6 mddon bizonyitaniuk kell, hogy a 2003-as év sordn a
0102 90-es KN-kod alatt legalibb 100 darab allatot impor-
taltak.



2004.6.30.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 23021

A kérelmezéknek szerepelniiik kell a nemzeti HEA-nyilvantar-
tasban.

(2) A Cseh Koztérsasig, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvania, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszag, Szlovénia és Szlo-
véakia piaci szerepl6i az (1) bekezdésben meghatdrozott, a 2003-
as év soran velik szemben harmadik orszdgnak mindsilt
orszdgokbdl szarmazé import alapjan is benyujthatjdk a kérel-
miiket.

(3) Az import igazoldsa kizdrdlag a szabad forgalomba
bocsatdst biztositd vimokmdnnyal torténhet, melyet a vimha-
tosagok megfelelGen zdradékoltak és amely a kérelmezdre
cimzettként utaldst tartalmaz.

A tagéllamok az els§ albekezdésben megjelolt okmanyok mdso-
latat is elfogadhatjdk, amennyiben azt az illetékes hat6sdg
megfelelden hitelesitette. Ahol az ilyen mdsolatokat elfogadjdk,
a tagdllamok minden egyes érintett pélydzé tekintetében a 3.
cikk (5) bekezdésében emlitett kozleményben errdl emlitést
tesznek.

(4)  Azok a piaci szereplSk, akik 2004. janudr 1-jién a
harmadik orszdgokkal a marha- és borjuhtsigazatban folytatott
tevékenységiiket megsziintették, semmiféle kérelmet nem nytjt-
hatnak be.

(5) Az olyan véllalatok egyesiilésével létrejott vallalat,
amelyek mindegyike rendelkezik az (1) bekezdésben meghati-
rozott minimalis mennyiségnek megfelel§ referenciaimpor-
tokkal, kérelme alapjaként ezeket a referenciaimportokat
felhasznélhatja.

3. cikk

(1) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket csak abban
a tagdllamban lehet benydjtani, amelyben a kérelmezé HEA
céljabdl regisztrilva van.

(2) Az 1. cikk (3) bekezdésben emlitett importengedélyekre
vonatkozé kérelmek az egyes idészakokra:

a) legaldbb 100 darab dllatra kell, hogy vonatkozzanak;

b) nem haladhatjédk meg az elérhet§ mennyiség 5 %-at.

Ahol az els6 albekezdés b) pontjaban emlitett mennyiséget a
kérelmek meghaladjdk, a tallépést figyelmen kiviil kell hagyni.

(3) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket az 1. cikk
(3) bekezdésében emlitett egyes idészakok els6 tiz munkanapja
sordn kell benydjtani. Mindazondltal az els§ idészakra vonat-
kozé kérelmeket legkésébb a rendeletnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban valé kihirdetését kovetd mdsodik csiitortokig kell
benytjtani.

(4) A kérelmezdk az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett egyes
idGszakokra csak egy kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben
ugyanazon kérelmezd egynél tobb kérelmet nyiijt be, a kérel-
mez6tdl szdrmazé egyetlen kérelem sem fogadhato el.

(5) Miutdn a bemutatott okmdnyokat megvizsgaltdk, a tagdl-
lamok legkés6bb a kérelmek benyijtdsira nyitva dllé idGszak
végét kovetd o6tddik munkanapig tovébbitjdk a Bizottsdgnak a
kérelmezdk és cimeik listdjt, tovdbba a kérelmezett mennyisé-
geket.

Minden értesitést, ideértve a ,tdrgytalan” jelentést is, az I. mellék-
letben szerepl§ formanyomtatvany felhaszndldsaval faxon vagy
e-mailben tovabbitani kell azokban az esetekben, amikor a
kérelmeket valoban benyujtottak.

4. cikk

(1) A 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitést kovetGen a
Bizottsig a lehet6 leghamarabb dontést hoz arrél, milyen
mértékben lehet a kérelmeket teljesiteni.

(2)  Amennyiben a 3. cikkben emlitettek alapjan a kérelmek
dltal lefedett mennyiségek tallépik a kérdéses idGszakban elér-
het6 mennyiségeket, a Bizottsig a kérelmezett mennyiségeket
illetGen egy egyszeri szdzalékos csokkentés alkalmazdsardl
hatéroz.

Amennyiben az els albekezdésben meghatdrozott csokkentd
egyiitthatd alkalmazdsa sordn kérelmenként kevesebb, mint
100 darab az eredmény, a rendelkezésre 4ll6 mennyiséget az
érintett tagallamok egyenként 100 darabos importjogosultsigot
biztosité sorshizdssal itélik meg. Amennyiben a maradviny
100 darabnal kevesebb, azt egyszeri mennyiségnek kell tekin-
teni.

(3) A Bizottsignak a kérelmek elfogaddsira vonatkozo
dontése ald tartozé engedélyeket a lehet§ leghamarabb ki kell
bocsétani.

5. cikk

(1) Az importengedélyeket a kérelmet benyujté piaci szerepld
nevére kell kibocsdtani.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezSket
tartalmazzak:

a) a 8. mezdben a szdrmazdsi orszag;



L 230/22

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.6.30.

b) a 16. mezdben a kovetkez6 Kombindlt NOmenklatira
szerinti kod: 0102 90 05; 0102 90 29 vagy 0102 90 49;

¢) a 20. mezdben a kvéta sorszdma (09.4005) és a III. mellék-
letben emlitett bejegyzések koziil legaldbb egy.

6. cikk

(1) Az 1291/2000/EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése
ellenére az e rendelet alapjan kibocsitott importengedélyek
nem ruhdzhatok 4t, és csak akkor biztositanak jogosultsdgot a
vamkontingens alapjan, ha ugyanarra a névre és cimre szdlnak,
mint amelyet a szabad forgalomba bocsdtdsrol szold kisérd
vamnyilatkozatban cimzettként tuntettek fel.

(2) Az importengedélyek nem lehetnek érvényesek 2005.
junius 30-a utdn.

(3) Az importengedélyre vonatkozé biztositék darabonként
20 eurd, azt a kérelmezdnek az engedélykérelemmel egyiitt
kell benydjtania.

(4) Az importengedélyek az egész Kozosségben érvényesek.

(5) Az 1291/2000[EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfelelden a szabad forgalomba bocsatdsra vonatkozé vamnyi-
latkozat elfogaddsdnak napjdn alkalmazandé teljes k6zos vamta-
rifa vamjat kell egyesiteni minden, az importengedélyen feltiin-
tetett mennyiséget meghaladd, importdlt mennyiség tekinte-
tében.

(6) Az 1291/2000/EK rendelet III. cime 4. szakasza rendel-
kezései ellenére a biztositékot nem szabad addig kibocsdtani,
amig bizonyiték nincs arra, hogy az engedély névleges tulajdo-
nosa felel kereskedelmileg és logisztikailag az érintett dllatok
megvasarldsaért, szallitdsaért és a szabad forgalomba bocsdtdst
lehet6vé tevs vamkezeléséért. Az ilyen bizonyiték legaldbb a
kovetkezSket tartalmazza:

a) az eredeti kereskedelmi szdmla, melyet az elad6 vagy képvi-
selGje a névleges tulajdonos nevére allitott ki — mindkettd az
exportdlé harmadik orszdgban létesiilt —, és a névleges tulaj-
donos dltal teljesitett fizetés, vagy a névleges tulajdonos dltal
az eladd javdra nyitott, visszavonhatatlan akkreditiv igazo-
lasa;

b) hajorakjegy, vagy ahol lehetséges, a névleges tulajdonos
nevére, az érintett allatokra vonatkozdan felvett kozuti
vagy légi szallitds okmanya;

¢) az IM 4 nyomtatviny 8. szdmd példinya, melyen a 8.
mezdben egyediili bejegyzésként a tulajdonos neve és cime
keriil feltiintetésre.

7. cikk

(1) Az import id8pontjdban az importSrnek bizonyitania
kell, hogy:

a) kiadott egy irdsos kotelezettségvallaldst, hogy egy hénapon
beliil értesiti az engedélyt kiadd tagallam illetékes hatésdgat a
fiatal allatok hizlaldsdra szolgdlé gazdasigrol vagy gazdasa-
gokrol;

g

a Il mellékletben szereplé minden egyes megfelel6 KN-kod
esetében letétbe helyezte a biztositékot az engedélyt kiadd
tagdllam illetékes hatdsdgdndl; az importdlt dllatoknak az
adott tagdllamban a forgalombahozatali vimnyilatkozat elfo-
gaddsdnak idSpontjat6l kezd6dGen legaldbb 120 napig tartd
hizlaldsa a 2220/85/EK (') bizottsdgi rendelet 20. cikke (2)
bekezdésének értelmében elsGdleges kovetelmény.

(2)  Elhdrithatatlan akaddly eseteinek kivételével az 1.
bekezdés b) pontjdban emlitett letét csak akkor keriil visszafi-
zetésre, ha az engedélyt kiad6 tagdllam illetékes hatdsdga
szdmadra bizonyitékot szolgdltatnak arrdl, hogy a fiatal szarvas-
marhdkat:

a) az 1. bekezdésben megadott gazdasigban vagy gazdasi-
gokban hizlaltdk;

b) nem vagtdk le az importdlds napjatdl szdmitott 120 napos
idGszak letelte el6tt; vagy

) egészségiigyi okokbdl vagtik le, vagy betegség vagy baleset
miatt azok elhullottak az emlitett idészak letelte el6tt.

A letétet az ilyen bizonyiték bemutatdsa utdn azonnal vissza kell
fizetni.

Ha azonban az 1. bekezdés a) pontjdban emlitett hatdrid6t nem
tartottak be, akkor a visszafizetendd letétet csokkenteni kell:

— 15%-kal, és

— a fennmaradé6 6sszeg 2 %-dval minden nap, amellyel ez tallé-
pésre keriil.

A megtartott Osszegek elvesznek, és vamként visszatartdsra
keriilnek.

() HL L 205., 1985.8.3,, 5. o.
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(3) Ha a 2. bekezdésben emlitett bizonyitékot nem mutatjdk
be az importdldst6l szdmitott 180 napon beliil, akkor a letét
elvész, és vamként visszatartdsra keriil.

Ha azonban az els§ albekezdésben el8irt 180 napos idGszakon
belil nem mutatjdk be a bizonyitékokat, de ezek az emlitett
idgszakot koévet6 hat hénapon belil bemutatdsra keriilnek,
akkor a visszatartott Osszeg 15 %-kal csokkentve visszafizetésre
keriil.

8. cikk

E rendeletnek megfelelSen az 1291/2000/EK és az 1445/95/EK
rendeletet kell alkalmazni.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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— EK-fax: (32 2) 299 85 70

— E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int

I. MELLEKLET

Kérelem a(z) 1202/2004/EK rendelet alapjin
Sorszdm: 09.4005

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési id@szak:
Tagéllam:

Kérelmez6k szdma (1) (3)

Kérelmezd
(név és cim)

Mennyiség
(darab)

Osszesen:

Tagallam:

Fax:

Tel.:

E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.

() Jelolje csillaggal, amennyiben a kérelem a 2. cikk (3) bekezdése mdsodik albekezdésének megfelelGen késziilt.
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II. MELLEKLET

LETETOSSZEGEK
Him szarvasmarhdk hizlaldsra Allatonkénti Gsszeg (eurd)
(KN-kod)
0102 90 05 28
010290 29 56
0102 90 49 105




L 230/26

Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.6.30.

1. MELLEKLET

A 5. cikk (2) bekezdése c) pontjinak bejegyzései

— spanyolul: Bovinos machos vivos de peso vivo inferior o igual a 300kg [Reglamento (CE) n° 1202/2004]
— csehiil: Zivi byci s Zivou vdhou neptevysujici 300kg na kus, na vykrm (Nafizenf (ES) & 1202/2004)

— ddnul: Levende ungtyre til opfedning, med en levende vagt pd ikke over 300kg pr. dyr (forordning (EF)
nr. 1202/2004)

— németiil: Lebende minnliche Rinder mit einem Gewicht von hochstens 300kg je Tier, zur Mast bestimmt
(Verordnung (EG) Nr. 1202/2004)

— észtiil: Elusad isasveised elusmassiga kuni 300 kg, nuumamiseks (maarus (EU) nr 1202/2004)

— gorogiil: Zovta Pooerdr pe Papoc Lavtog mou dev umepfaiver ta 300kg ava kegakn, mpog mayuven [kavoviopog (EK)
aptd. 1202/2004]

— angolul: Live male bovine animals of a live weight not exceeding 300kg per head, for fattening (Regulation (EC)
No 1202/2004)

— francidul: Bovins males vivants d’'un poids vif inférieur ou égal a 300 kg par téte, destinés a l'engraissement [Réglement
(CE) n° 1202/2004]

— olaszul: Bovini maschi vivi di peso vivo non superiore a 300kg per capo, destinati allingrasso [regolamento (CE)
n. 1202/2004]

— lettiil: Penéjimui skirti gyvi jauciai, kuriy vieno galvijo gyvasis svoris yra ne didesnis kaip 300 kg (Reglamentas (EB) Nr.
1202/2004)

— litvdnul: Jaunbulli nobarosanai, kuru dzivsvars neparsniedz 300 kg (Regula (EK) Nr. 1202/2004)
— magyarul: Legfeljebb 300kg egyedi él6tomegli €16 him szarvasmarhaféle, hizlalds céljdra (1202/2004/EK rendelet)

— hollandul: Levende mannelijke mestrunderen met een gewicht van niet meer dan 300 kg per dier (Verordening (EG) nr.
1202/2004)

— lengyeliil: Zywe mtode byki o zZywej wadze nieprzekraczajacej 300 kg za sztuke bydta, opasowe (rozporzadzenie (WE)
nr 1202/2004)

— portugdlul: Bovinos machos vivos com peso vivo inferior ou igual a 300 kg por cabega, para engorda [Regulamento
(CE) n.° 1202/2004]

— szlovdkul: Zivé mladé bycky, ktorych Zivd hmotnost nepresahuje 300kg na kus, uréené na vykrm (nariadenie (ES)
¢. 1202/2004)

— szlovéniil: Zivo mosko govedo za pitanje, katerega Ziva teZa ne presega 300 kg na glavo (Uredba (ES) t. 1202/2004)

— finnil: Lihotettaviksi tarkoitettuja eldvid urospuolisia nautaeldimid, elopaino enintddn 300kg/eldin (asetus (EY)
N:o 1202/2004)

— svédiil: Levande handjur av notkreatur som viger hogst 300kg, for godning (forordning (EG) nr 1202/2004)
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A BIZOTTSAG 1203/2004/EK RENDELETE

(2004. janius 29.)

a 0202 KN-kéd ald tartozd, szarvasmarhafélék fagyasztott hisdra, illetve a 0206 29 91 KN-kdd ald
tartoz6 termékekre vonatkozéan vimkontingens megnyitisir6l és kezelésérdl (2004. jilius 1-jét6l
2005. junius 30-ig)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacinak kozos szervezésérdl

sz6l16,

1999. mdjus 17- 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 32. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

A WTO CXL. engedményes listdja a 0202 KN-kod ald
tartozo, szarvasmarhafélék fagyasztott hdsara, illetve a
0206 29 91 KN-k6d ald tartozd termékekre (sorszdm:
09.4003) vonatkozdan évi 53 000 tonnds behozatali
vamkontingens megnyitdsit koveteli meg a Kozosségtdl.
Meg kell édllapitani a 2004. jalius 1-jén kezd6d6 2004/
2005-6s kontingensévre vonatkozé végrehajtdsi szabd-

lyokat.

A 2003/2004-es évi kontingens kezelése a 0202 KN-kdd
ald tartozo, szarvasmarhafélék fagyasztott hisara, illetve a
0206 29 91 KN-kéd ald tartozé termékekre vonatkozd
vamkontingens megnyitasarol és kezelésérdl (2003. jalius
1-jétsl 2004. janius 30-ig) szo0l6 780/2003/EK ren-
delet (%) rendelkezéseivel Gsszhangban tortént. Ez a ren-
delet a fiktiv piaci szerepl6k bejegyzésének elkeriilése
érdekében — kiilonosen a részvétel tekintetében — dllapi-
tott meg szigorti kritériumokat. Ezen tilmenden az érin-
tett behozatali engedélyek haszndlatira vonatkozd
megerGsitett  szabdlyok megakaddlyoztdk az engedé-
lyekkel val6 spekulativ kereskedelmet.

Az e rendelkezések alkalmazdsib6l nyert tapasztalat
azonban azt mutatja, hogy a kiilonb6z4 tagallamokban
nem garantdlhaté az irdnyitdsi szabalyok egységes alkal-
mazdsa, és a kontingens tovdbbra is ki van téve a
piaci szereplék kozotti spekuldciénak, kiilondsen a
780/2003/EK rendelet I alkontingense miatt. Abbdl a
célbol, hogy elkeriilhetd legyen ennek a helyzetnek a
fennmaraddsa, és biztosithaté legyen a hatékony kezelés,
célszerti egy behozataliteljesitmény-kritériumon alapuld
adminisztricids moédszert bevezetni annak biztositdsa
érdekében, hogy a kontingens olyan professziondlis
piaci  szereplkhoz  keriiljon, amelyek képesek a
marhahts behozataldra jogtalan spekuldciok nélkiil.

() HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 114, 2003.5.8, 8. o.

(4)

Olyan referenciaperiédust célszeri meghatdrozni a
jogosult behozatalra, amely elég hosszt a reprezentativ
teljesitéshez, mikozben elegendden friss ahhoz, hogy
tikkrozze a kereskedelem legujabb fejleményeit.

A Cseh Koztirsasdg, Esztorszdg, Ciprus, Lettorszig,
Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia
és Szlovdkia (tovdbbiakban ,az Uj tagdllamok”) piaci
szereplSi szamdra lehet6vé kell tenni a kérelmezést az
azokbdl az orszdgokbdl szdrmazé behozatal alapjin,
amelyek szdmukra harmadik orszdgok voltak 2004.
aprilis 30-ig.

Amennyiben az ilyen kritériumokat ellendrizni kell, a
kérelmet abban a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
import6r az afanyilvantartasban szerepel.

(7)A spekuldcié megel6zése céljabol egy, a behozatali
joggal kapcsolatos biztositékot kell megéllapitani minden
kérelmez8 szdmdra a kontingensen belil.

Abbdl a célbdl, hogy a piaci szereplSket kotelezzék a
behozatali engedélyek kérelmezésére a kiosztott behoza-
tali jogok egésze utdn, meg kell dllapitani, hogy ez a
kotelezettség a mezdgazdasagi termékeket érint§ biztosi-
téki rendszer alkalmazisira vonatkozé kozos részletes
szabdlyok megdllapitdsarél szolo, 1985. jalius 22-
2220/85/EGK bizottsdgi rendelet () értelmében elséd-
leges kovetelménynek mindsiil.

Az e rendelet szerint kidllitott behozatali engedélyekre a
mezbgazdasdgi termékekre vonatkozé behozatali és kivi-
teli engedélyek és el6zetes rogzitési igazoldsok rendsze-
rének alkalmazdsdra kialakitott részletes kozos szabdlyok
megallapitdsar6l sz6l6, 2000. jonius 9-i 1291/2000/EK
bizottsdgi rendeletet (*), valamint a marha- és borjihtis-
dgazatbeli behozatali és kiviteli engedélyekre vonatkozd
alkalmazdsi szabdlyokrol, valamint a 2377/80/EGK rend-
elet hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 1995. janius 26-i
1445/95[EK bizottsdgi rendeletet (°) kell alkalmazni,
hacsak derogaciok nem érvényesiilnek.

() HL L 205., 1985.8.3.,, 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) médositott rendelet.

(* HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutdbb a 636/2004/EK rendelettel

(HL L 100., 2004.4.6., 25. 0.) modositott rendelet.

(°) HL L 143.,1995.6.27., 35. 0. A legutbb a 360/2004/EK rendelettel

(HL L 63., 2004.2.28., 13. 0.) modositott rendelet.
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(10) A Marha- és Borjuhuspiaci Irdnyitobizottsig az elndke
altal kit(izott hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 2004. julius 1-jét8l 2005. junius 30-ig tart idGszakra,
a kicsontozott hds tomegében kifejezve, Osszesen 53 000
tonnds vamkontingens nyilik a 0202 KN-kéd ald tartozo, szar-
vasmarhafélék fagyasztott hisdra, illetve a 0206 29 91 KN-kod
ala tartozd termékekre.

A vamkontingens a 09.4003-as sorszdmot kapja.

(2) Az 1. bekezdésben emlitett vamkvota szerint alkalma-
zand6 importvdam 20 % ad valorem.

2. cikk

E rendelet akalmazdsdban,

a) a csontos hts 100 kilogrammja 77 kilogramm kicsontozott
hisnak felel meg;

b) a ,fagyasztott his” olyan his, amelyet megfagyasztottak, és a
Kozosség vamterilletére valo belépéskor bels6 hémérséklete
—-12°C vagy ennél alacsonyabb.

3. cikk

(1)  Kozosségi piaci szerepld behozatali jogokat kérelmezhet
referenciamennyiség alapjan, amely azoknak a KN 0201, 0202,
0206 10 95 vagy 0206 29 91 KN-kéd ald tartozé marhahds-
mennyiségeknek felel meg, amelyeket sajit szdmldjira a vonat-
kozé vimrendelkezések értelmében 2003. janudr 1. és 2004.
aprilis 30. kozott importalt.

Az 1j tagorszdgok piaci szereplSi behozatali jogokat kérelmez-
hetnek az els6 albekezdésben hivatkozott id@szakra és termé-
kekre vonatkozo6, a 2004. dprilis 30. el6tt szdmukra harmadik
orszagnak szdmitd orszdgbdl szarmazd importjuk alapjan.

(2) A referenciabehozatallal rendelkezd villalatok egyesiilé-
sével 1étrejott vallalkozasok tovabbra is haszndlhatjdk az emlitett
referenciabehozatalokat a kérelem alapjaként.

(3) A behozatal (1) bekezdésben hivatkozott bizonyitékat
csatolni kell a behozatali jog kérelmezéséhez, amelyet a vamnyi-
latkozat cimzettjének a szabad forgalomba bocsatdst igazold
megfelel§ zdradékkal elldtott példanya igazol.

4. cikk

(1)  Nem késébb, mint briisszeli id6 szerint 13.00-kor ennek
a rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétét-
elét kovetd masodik pénteken, a behozatali jogok irdnti kérelm-
eknek meg kell érkezniiik annak a tagillamnak az illetékes
hat6sdgdhoz, ahol a kérelmezd a nemzeti dfakorbe bejelentke-
zett.

A kérelmezett behozatali jogokat a 3. cikk alkalmazasdban refe-
renciamennyiségként bemutatott mennyiség egésze alkotja.

(2) A benytjtott okmdnyok hitelesitését kovetSen a tagal-
lamok ennek a rendeletnek az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban
valé kozzétételét kovet§ negyedik pénteken kozlik a Bizott-
sdggal az 1. cikk (1) bekezdésében biztositott kontingens ald
tartozd behozatali jogokat kérelmezdSk listdjat, beleértve kiils-
nosen azok nevét és cimét, valamint az érintett referencia
id@szak alatt jogosultan importalt his mennyiségeit.

(3) A (2) bekezdésben emlitett informéciok kozlése az I
mellékletben szerepl§ formanyomtatvinyon, fax vagy e-mail
utjdn torténik, akkor is, ha semmilyen adatot nem adnak meg.

5. cikk

A Bizottsdg a lehet§ legrovidebb id6n beliil meghatirozza a
behozatali jogoknak az 1. cikk (1) bekezdés szerinti odaitélhetd
mértékét. Amennyiben a kérelmezett behozatali jogok megha-
ladjék az 1. cikk (1) bekezdés szerint rendelkezésre dll6 mennyi-
ségeket, a Bizottsdg rogzit egy ennek megfelel§ csokkentési
egyitthatot.

6. cikk

(1) A behozatali jogok irdnti kérelemre 100 kilogramm nettd
tomegenként 6 eurd oOsszegli biztositékot kell nydjtani ahhoz,
hogy a kérelem befogadhaténak mindsiiljon.

(2)  Amennyiben az 5. cikkben emlitett csokkentési egyiitt-
hat6 alkalmazdsa kovetkeztében a kérelmezettnél kevesebb
behozatali jogot osztanak szét, a nydujtott biztositékot ezzel
aranyosan, haladéktalanul fel kell szabaditani.

(3) A szétosztott behozatali jogok Osszességének megfelel§
egy vagy tobb behozatali engedély irdnti kérelem a
2220/85/EGK rendelet 20. cikke (2) bekezdésének értelmében
elsGdleges kovetelménynek mindsiil.
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7. cikk

(1) A szétosztott mennyiségek behozatala egy vagy tobb
behozatali engedély bemutatdsdhoz kotott.

(2) Az engedélykérelmeket kizdrélag abban a tagdllamban
lehet benydjtani, amelyben a kérelmez6 az 1. cikk (1) bekezdése
szerinti kontingens keretében behozatali jogokat kapott.

Minden egyes behozatali engedély kiaddsa maga utdn vonja a
megkapott behozatali jogok megfelel§ csokkentését.

(3) Az engedélykérelmeknek és az engedélyeknek a kovetke-
z8ket kell tartalmaznia:

a) a 20. rovatban a IL mellékletben felsorolt bejegyzések
egyikét;

b) a 16. rovatban a KN-kédok kovetkezd csoportjainak egyikét:
— 0202 10 00, 0202 20,
— 0202 30, 0206 29 91.

8. cikk

(1)  E rendelet eltérS rendelkezése hidnydban az 1291/2000/
EK és az 1445/95[EK rendeletet kell alkalmazni.

(2) Az 1291/2000/EK rendelet 50. cikkének (1) bekezdése
alapjan a behozatali engedélyeken feltiintetett mennyiségeken
feliil behozott mennyiségek tekintetében a szabad forgalomba
bocsétdshoz benytjtott vamaru-nyilatkozat elfogaddsa idGpont-
jaban alkalmazandd, a k6zos vamtarifa szerinti teljes vamot be
kell szedni.

(3)  Semmilyen behozatali engedély nem érvényes 2005.
junius 30. utdn.

9. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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— EK-fax: (32 2) 299 85 70

— E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int

I. MELLEKLET

A(z) 1203/2004/EK rendelet alkalmazdsa
Sorszdm: 09.4003

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI/D/2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési id@szak:
Tagéllam:

Kérelmezd szdma (1)

Kérelmezd
(név és cim)

Behozott mennyiség (2)
(tonna)

Osszesen

Tagillam

Fax:

Tel.:

E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.

(% Csont nélkiili marhahisban kifejezve (ldsd 1. cikk (2) bekezdés).
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II. MELLEKLET

A 7. cikk (3) bekezdése a) pontjinak bejegyzései

— spanyolul: Carne de vacuno congelada [Reglamento (CE) n°® 1203/2004]
— csehiil: Zmrazené hovézi maso (nafizeni (ES) ¢. 1203/2004)

— ddnul: Frosset okseked (forordning (EF) nr. 1203/2004)

— németiil: Gefrorenes Rindfleisch (Verordnung (EG) Nr. 1203/2004)

— észtiil: Kilmutatud veiseliha (mairus (EU) nr 1203/2004)

— gordgiil: Kateyuypévo Poeio kpéag [kavoviopog (EK) apw). 1203/2004]

— angolul: Frozen meat of bovine animals (Regulation (EC) No 1203/2004)
— francidul: Viande bovine congelée [Reglement (CE) n® 1203/2004]

— olaszul: Carni bovine congelate [Regolamento (CE) n. 1203/2004]

— lettiil: Saldéta liellopu gala (Regula (EK) Nr. 1203/2004)

— litvdnul: SuSaldyta galvijiena (Reglamentas (EB) Nr. 1203/2004)

— magyarul: Fagyasztott szarvasmarhahds (1203/EK rendelet)

— hollandul: Bevroren rundvlees (Verordening (EG) nr. 1203/2004)

— lengyeliil: Mrozone migso wolowe i cielece (rozporzadzenie (WE) nr 1203/2004)
— portugdlul: Carne de bovino congelada [Regulamento (CE) n.° 1203/2004]
— szlovdkul: Zmrazené hovidzie miso (Smernica (ES) ¢. 1203/2004)

— szlovénul: Zamrznjeno goveje meso (Uredba (ES) §t. 1203/2004)

— finniil: Jaddytettyd naudanlihaa (asetus (EY) N:o 1203/2004)

— svédiil: Fryst kott av notkreatur (forordning (EG) nr 1203/2004)
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A BIZOTTSAG 1204/2004/EK RENDELETE

(2004. janius 29.)

a Bulgiridbél és Romdnidbol szdrmaz6, 80-300 kilogramm tomegii él6 szarvasmarhafélékre vonat-
kozé vamkontingens megnyitdsir6l és igazgatisinak szabdlyozisirél (2004. jalius 1-jét6l 2005.

junius 30-ig)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozo szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl

52610,

1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 32. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

2

A 2002. december 19-i 2003/18/EK tandcsi hatdrozat,
amely jovdhagyta az egyrészr6l az Eurépai Kozosségek
és azok tagallamai, mdsrészr6l Romdnia kozotti tarsulds
létrehozdsdrél szolé Eurépa-megdllapodds kereskedelmi
vonatkozasainak kiigazitasardl sz6lo jegyzSkonyvet (2) és
a 2003. dprilis 8-i tandcsi hatdrozat, amely jévdhagyta az
egyrészrl az Eurdpai Kozosségek és azok tagdllamai,
mésrészrgl  Bulgdria kozotti  tdrsulds  1étrehozdsardl
sz616, az Eurépa-megéllapodds kereskedelmi vonatkozi-
sainak kiigazitdsardl szolo jegyzSkonyvet (3), minden évre
vonatkozdan el6irja bizonyos vamkontingens nyitdsdt
153 000 darab, 80-300 kilogramm tomegd (09.4537-
es sorszam), bizonyos harmadik orszdgokbdl, kozottitk
Bulgaridbdl és Romdnidbdl szdrmazé €16 szarvasmarhdra,
ami a hatdrozatok megfelel§ jegyz6konyvei A(b) mellék-
leteiben meghatdrozott bizonyos feltételek ald tartozik. E
vamkontingens megigénylésének részletes szabalyait az
egyes harmadik orszdgokbdl szdrmaz6, 80-300 kilo-
gramm tomeg( szarvasmarhafélékre vonatkozé vamkon-
tingens részletes alkalmazdsi szabdlyainak megéllapitd-
sardl szol6, 1999. junius 16-i 1247/1999/EK bizottsagi
rendelettel () fogadtk el.

Figyelembe véve a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg, Lettor-
szag, Litvania, Magyarorszdg, Lengyelorszdg és Szlovakia

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. 0. A legutobb az 1782/2003EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) mébdositott rendelet.

(3 HL L 8., 2003.1.14., 18. o.

(}) HL L 102., 2003.4.24., 60. o.

(% HL L 150. 1999.6.17., 18. 0. A legutébb az 1144/2003/EK rende-
lettel (HL L 160., 2003.6.28., 44. 0.) mddositott rendelet.

— amelyek Bulgdridval és Romdnidval egyiitt e vimkon-
tingens kedvezményezettjei — csatlakozasit, tovabba
Ciprus, Mélta és Szlovénia csatlakozasit, a Bulgdria és
Romdnia esetén alkalmazandd, Gj vdmengedményekrd]
sz0l6  targyaldsok eredményének megsziiletéséig oly
moédon kell meghatdrozni a vdmkontingens kezelésére
vonatkozé részletes szabalyokat, hogy a 2004. julius 1-
jétSl 2005. junius 30-ig terjedS idGszakban az elérhetd
mennyiséget az 1254/1999/EK rendelet 32. cikke (4)
bekezdésének megfelel6 médon, Bulgdria és Romadnia
javdra osszdk el egész évre.

A Kozosség és Bulgdria, illetve Romdnia kozott fenndlld
hagyomdnyos kereskedelmi gyakorlat figyelembevétele
érdekében a mennyiségeket hiarom idészakra kell megha-
tdrozni a 2000. julius 1-je és 2003. junius 30-a kozotti
referencia-id6szak Bulgdriabdl és Romdnidbdl szdrmazéd
él6allat-beszerzéseire alapozva. Amikor a két orszdggal
kotott megfelel Eurépa-megdllapoddsokhoz csatolandd
tovabbi jegyzSkonyvekrdl folyd targyaldsok véget érnek
és ratifikaldsra keriilnek, az 4j engedmények hatélybalé-
pése napjan U irdnyitasi szabalyok lépnek majd életbe.

A kvoéta kiegyenlitettebb elérésének biztositdsa érdekében
— mialatt igénylésenként kereskedelmileg jovedelmezd
szamii allatot biztositanak — az importengedélyekre
vonatkozé minden egyes kérelem esetén be kell tartani
az dllatok darabszdmdra vonatkoz6é minimum- és maxi-
mumértéket.

Tekintettel a spekuldcié megelGzésére, a kvotan belil
elérhetd mennyiségeket azon piaci szerepl6k szdmdra
kell hozzaférhet6vé tenni, akik bizonyitani tudjik, hogy
harmadik orszdgokb6l valdban jelentGs mennyiség(
behozatalt hajtanak végre. Ezt figyelembe véve és a haté-
kony tigykezelés biztositdsa érdekében az érintett keres-
keddkkel szemben feltétel, hogy a 2003-as év sordn lega-
1abb 100 darab allat importjat végezték el, amennyiben a
100 darab dllat széllitdsdt kereskedelmileg j6évedelme-
zének lehet tekinteni. A Cseh Koztdrsasdg, Esztorszdg,
Ciprus, Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Malta,
Lengyelorszag, Szlovénia és Szlovdkia piaci szerepldi
szdmdra engedélyezni kell, hogy az olyan orszagokbdl
szarmazé import alapjan nytjthassik be a kérelmiiket,
amelyek a 2003-as év soran velilk szemben harmadik
orszdgnak mindsiiltek.
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(6)  Amennyiben az ilyen kritériumokat ellendrizni kell, a
kérelmet abban a tagdllamban kell bemutatni, ahol az
importér a HEA-nyilvintartdsban szerepel.

(7) A spekuldci6 megelGzése érdekében a 2004. janudr 1-jén
az €l szarvasmarha szédllitdsdban mdr nem érintett
import6roktSl a kvétdhoz valé hozziférést meg kell
vonni, az engedélyeket pedig nem lehet dtruhdzni.

(8)  Rendelkezni kell azokrdél a mennyiségekrél, amelyekhez
importengedélyt lehet igényelni és csak az elbirdldsi
id6szakot kovetSen keriilnek kiosztdsra, tovabbd — ahol
szitkséges — egyszeri alkalommal egységes szdzalékos
levonast kell alkalmazni.

(9) Az intézkedéseket az importengedélyek felhasznaldsaval
kell elvégezni. E célbol meg kell alkotni a kérelmek
benytjtdsira, tovabbd az igénylésekrdl és engedélyekrdl
adand6 informdciéra vonatkozé szabdlyokat, ahol szik-
séges, a marha- és borjuhus-dgazatbeli behozatali és kivi-
teli engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szabdlyokrol,
valamint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon kiviil helye-
zésér6l sz616, 1995. jinius 26-i 1445/95/EK bizottsagi
rendelet (') és a mezdgazdasigi termékekre vonatkozd
behozatali és kiviteli engedélyek és elGzetes rogzitési
igazoldsok rendszerének alkalmazdsira kialakitott rész-
letes kozos szabdlyok megéllapitdsardl sz6l6, 2000.
janius 9-1 1291/2000/EK bizottsagi rendelet (%) bizonyos
rendelkezései hozzdadésaval.

(10) A gyakorlat azt mutatja, hogy a kvdta megfelel§ alkalma-
zdsa megkoveteli, hogy az engedély névleges tulajdonosa
valés importér legyen. Ennek kovetkeztében az ilyen
importérnek aktivan kell részt vennie az érintett dllatok
megvasarldsaban, szdllitdsiban és importdldsdban. Az e
tevékenységek igazoldsinak bemutatdsit igy az engedé-
lyezés biztonsdgara tekintettel elsédleges kovetelménynek
kell tekinteni.

(11) A kvota keretein belill importalt dllatok szigord statisz-
tikai ellenérzésének biztositdsdra tekintettel az 1291/
2000/EK rendelet 8. cikke (4) bekezdésében meghatdro-
zott tiiréshatdr nem alkalmazhato.

(') HL L 143.,1995.6.27., 35. 0. A legutébb a 852/2003/EK rendelettel
(HL L 123., 2003.5.17., 9. 0.) modositott rendelet.

() HL L 152, 2000.6.24., 1. o. A legutdbb a 325/2003 rendelettel (HL
L 47. 2003.2.21., 21. 0.) médositott rendelet.

(12) Az 1247[99[EK rendeletet kovetkezésképpen hatdlyon
kiviil kell helyezni és helyébe e rendeletnek kell lépnie.

(13) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Marha- és Borjhuspiaci Irdnyit6bi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) E rendelet alapjdn a Kozosség és az érintett orszdgok
kozotti utdlagosan egyeztetett csokkentés lehet@ségének fenntar-
tisdval a 2004. jalius 1e és 2005. junius 30-a kozotti
id@szakban 153 000 darab, Bulgdridbdl vagy Romanidbdl szdr-
maz6, 80 kilogrammnal nagyobb, de 300 kilogrammnal kisebb
tomegti, a 01029021, 01029029, 01029041 vagy
0102 90 49 KN-kdd ald es6, €16 szarvasmarha importdlhaté.

A vamkontingens a 09.4537-es sorszdmot kapja.

(2) A vdm mértékét 90 %-kal csokkenteni kell.

(3) Az 1. bekezdésben meghatdrozott mennyiségeket a
bekezdésben megjelolt idGszakra a kovetkezSképpen kell szaka-
szosan felosztani:

a) 33000 darab €él6 szarvasmarha a 2004. jilius 1-jét6l 2004.
december 31-ig terjedd idGszakban;

b) 60 000 darab él6 szarvasmarha a 2005. janudr 1-jét6l 2005.
marcius 31-ig terjed§ idGszakban;

¢) 60000 darab él6 szarvasmarha a 2005. dprilis 1-jét6l 2005.
junius 30-ig terjedd idészakban.

(4)  Amennyiben a (3) bekezdés a) és b) pontjiban emlitett
id@szak valamelyike alatt a minden egyes id@szakra benydjtott
engedélykérelmek dltal lefedett mennyiség kevesebb, mint a
kérdéses idGszakban elérhet6 mennyiség, az idGszakra fennma-
radé mennyiséget hozza kell adni a kovetkezd id@szakra rendel-
kezésre 4ll6 mennyiséghez.
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2. cikk

(1) Az 1. cikkben meghatdrozott kvétinak valé megfelelés
érdekében a kérelmezdknek természetes vagy jogi személynek
kell lenniiik, és az importengedélyre vonatkozd kérelem benytj-
tasdval egyidejlleg az érintett tagdllam illetékes hatdsdgai eldtt
kielégit6 mddon bizonyitaniuk kell, hogy a 2003-as év sordn a
0102 90-es HR-alszdm alatt legaldbb 100 darab éllatot impor-
taltak.

A kérelmezGknek szerepelniiik kell a nemzeti HEA-nyilvantar-
tdsban.

(2) A Cseh Koztarsasig, Esztorszég, Ciprus, Lettorszdg,
Litvdnia, Magyarorszdg, Malta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlo-
vakia piaci szerepl6i az (1) bekezdésben meghatdrozott, a 2003-
as év sordn velik szemben harmadik orszdgnak mindsiilt
orszagokbdl szdrmazd import alapjan is benydjthatjdk a kérel-
miiket.

(3) Az import igazoldsa kizdrlag a szabad forgalomba
bocsatdst biztositd vamokmadnnyal torténhet, melyet a vamha-
tosdgok megfeleléen zdradékoltak és amely a kérelmezdre
cimzettként utaldst tartalmaz.

A tagéllamok az elsG albekezdésben megjelolt okmanyok maso-
latat is elfogadhatjdk, amennyiben azt az illetékes hatdsdg
megfelelGen hitelesitette. Ahol az ilyen mdsolatokat elfogadjak,
a tagdllamok minden egyes érintett pélydzé tekintetében a 3.
cikk (5) bekezdésében emlitett kozleményben errdl emlitést
tesznek.

(4)  Azok a piaci szerepldk, akik 2004. janudr 1-jén a
harmadik orszagokkal a marha- és borjuhusdgazatban folytatott
tevékenységiiket megsziintették, semmiféle kérelmet nem nytijt-

hatnak be.

(5) Az olyan viéllalatok egyesiilésével létrejott vallalat,
amelyek mindegyike rendelkezik az (1) bekezdésben meghata-
rozott minimalis mennyiségnek megfelel§ referenciaimpor-
tokkal, kérelme alapjaként ezeket az referenciaimportokat
felhasznélhatja.

3. cikk

(1) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket csak abban
a tagdllamban lehet benydjtani, amelyben a kérelmezé HEA
céljabol regisztrilva van.

(2) Az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett importengedélyekre
vonatkozé kérelmek az egyes idészakokra:

a) legaldbb 100 darab dllatra kell, hogy vonatkozzanak;

b) nem haladhatjék meg az elérhet§ mennyiség 5 %-at.

Ahol az elsé albekezdés b) pontjdban emlitett mennyiséget a
kérelmek meghaladjék, a tallépést figyelmen kiviil kell hagyni.

(3) Az importengedélyekre vonatkozé kérelmeket az 1. cikk
(3) bekezdésében emlitett egyes idészakok elsg tiz munkanapja
sordn kell benydjtani. Mindazonaltal az els§ idGszakra vonat-
kozé kérelmeket legkésGbb a rendeletnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban val6 kihirdetését koveté mdsodik csiitortokig kell
benytjtani.

(4) A kérelmezdk az 1. cikk (3) bekezdésében emlitett egyes
idgszakokra csak egy kérelmet nydjthatnak be. Amennyiben
ugyanazon kérelmez8 egynél tobb kérelmet nytjt be, a kérel-
mezGtdl szadrmazoé egyetlen kérelem sem fogadhaté el.

(50  Miutdn a bemutatott okmdnyokat megvizsgaltdk, a tagal-
lamok legkésébb a kérelmek benydjtasira nyitva 4ll6 id8szak
végét kovetd o6todik munkanapig tovabbitjdk a Bizottsignak a
kérelmez8k és cimeik listdjat, tovdbbd a kérelmezett mennyisé-
geket.

Minden értesitést, ideértve a ,tdrgytalan” jelentést is, az 1. mellék-
letben szereplS formanyomtatvany felhaszndldsdval faxon vagy
e-mailben tovdbbitani kell azokban az esetekben, amikor a
kérelmeket valdban benyujtottak.

4. cikk

(1) A 3. cikk (5) bekezdésében emlitett értesitést kovetSen a
Bizottsag a lehet§ leghamarabb dontést hoz arrél, milyen
mértékben lehet a kérelmeket teljesiteni.
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(2)  Amennyiben a 3. cikkben emlitettek alapjan a kérelmek
altal lefedett mennyiségek tallépik a kérdéses id@szakban elér-
hetd mennyiségeket, a Bizottsdg a kérelmezett mennyiségeket
illeten egy egyszeri szdzalékos csokkentés alkalmazdsirdl
hataroz.

Amennyiben az elsé albekezdésben meghatdrozott csokkentd
egyiitthatd alkalmazdsa sordn kérelmenként kevesebb, mint
100 darab az eredmény, a rendelkezésre dll6 mennyiséget az
érintett tagallamok egyenként 100 darabos importjogosultsigot
biztosité sorshizdssal itélik meg. Amennyiben a maradviny
100 darabndl kevesebb, azt egyszeri mennyiségnek kell tekin-
teni.

(3) A Bizottsignak a kérelmek elfogaddsira vonatkozd
dontése ald tartozd engedélyeket a lehet leghamarabb ki kell
bocsatani.

5. cikk

(1) Az importengedélyeket a kérelmet benyujtd piaci szerepld
nevére kell kibocsatani.

(2) Az engedélykérelmek és az engedélyek a kovetkezSket
tartalmazzak:

a) a 8. mezdében a szdrmazdsi orszag;

b) a 16. mezében a Kombindlt Nomenklatiira szerinti kddok
kovetkez csoportja: 0102 90 21, 0102 90 29, 0102 90 41,
0102 90 49;

¢) a 20. mez6ben a kvéta sorszdma (09.4537) és a IL. mellék-
letben emlitett bejegyzések koziil legaldbb egy.

Az engedély egyiitt jar azzal a kotelezettséggel, hogy az
importnak az a) pontban emlitett orszdgbdl kell szdrmaznia.

6. cikk

(1) Az 1291/2000[EK rendelet 9. cikkének (1) bekezdése
ellenére az e rendelet alapjan kibocsitott importengedélyek
nem ruhdzhatdk at, és csak akkor biztositanak jogosultsigot a
vamkontingens alapjdn, ha ugyanarra a névre és cimre szélnak,
mint amelyet a szabad forgalomba bocsitdsrdl széld kisérd
vamnyilatkozatban cimzettként tiintettek fel.

(2) Az 1445/95[EK rendelet 3. cikkétdl eltérve az 1. cikk (3)
bekezdésének a) pontja alapjan kibocsitott importengedélyek
érvényessége 150 nap. Az importengedélyek nem lehetnek érvé-
nyesek 2005. junius 30-a utdn.

(3) Az importengedélyre vonatkozé biztositék darabonként
20 eurd, azt a kérelmezének az engedélykérelemmel egyiitt
kell benydjtania.

(4) Az importengedélyek az egész Kozosségben érvényesek.

(5) Az 1291/2000/EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfelel@en a szabad forgalomba bocsatdsra vonatkozé vamnyi-
latkozat elfogaddsdnak napjin alkalmazand¢ teljes kozos vamta-
rifa vamjat kell egyesiteni minden, az importengedélyen feltiin-
tetett mennyiséget meghalad6, importdlt mennyiség tekinte-
tében.

(6) Az 1291/2000/EK rendelet IIl. cime 4. szakasza rendel-
kezései ellenére a biztositékot nem szabad addig kibocsatani,
amig bizonyiték nincs arra, hogy az engedély névleges tulajdo-
nosa felel kereskedelmileg és logisztikailag az érintett allatok
megvasarldsaért, szdllitdsaért és a szabad forgalomba bocsdtdst
lehet6vé tevs vamkezeléséért. Az ilyen bizonyiték legaldbb a
kovetkezdket tartalmazza:

a) az eredeti kereskedelmi szdmla vagy hiteles masolata, melyet
az eladd vagy képviselGje a névleges tulajdonos nevére dlli-
tott ki — mindkett§ az exportdlé harmadik orszdgban létesiilt
—, és a névleges tulajdonos dltal teljesitett fizetés, vagy a
névleges tulajdonos dltal az eladd javéra nyitott, visszavon-
hatatlan akkreditiv igazoldsa;

b) hajorakjegy, vagy ahol lehetséges, a névleges tulajdonos
nevére, az érintett dllatokra vonatkozdan felvett kozati
vagy 1égi szallitds okmanya;

¢) az IM 4 nyomtatviny 8. szdmd példdnya, melyen a 8.
mezdben egyediili bejegyzésként a tulajdonos neve és cime
keriil feltintetésre.
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7. cikk

Az exportdl6 orszdg éltal kibocsitott EUR.1 széllitdsi bizonyit-
vany bemutatdsakor vagy a jegyz8konyveknek megfelels, az
exportSr dltal készitett szdmlanyilatkozat bemutatdsakor az
importalt allatoknak a Bulgdridval és Romadnidval kotott
Eurépa-megillapoddsokhoz csatolt 4. jegyzSkonyvvel ossz-
hangban az 1. cikkben meghatdrozott kovetelményeknek kell
megfelelniiik.

8. cikk

E rendeletnek megfelelSen az 1291/2000/EK és az 1445/95/EK
rendeletet kell alkalmazni.

9. cikk

Az 1247/1999[EK rendeletet hatdlyon kiviil kell helyezni.
Azokat az importjogosultsigokra vonatkozd  kérelmeket,
amelyeket az 1247/1999[EK rendelet alapjin nydjtottak be,
automatikusan el kell utasitani.

10. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd napon lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET
— EK-fax: (32 2) 299 85 70
— E-mail: AGRI-Bovins-Import@cec.eu.int
Kérelem a(z) 1204/2004 rendelet alapjin
Sorszam: 09.4537

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési idGszak:
Tagallam:
Kérelmezdk széma (1) (3) Kérelmezd (név és cim) Mennyiség (darab)
Osszesen
Tagallam: Fax:
Tel.:
E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.
(® Jelolje csillaggal, amennyiben a kérelem a 2. cikk (3) bekezdése mésodik albekezdésének megfelelGen késziilt.
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II. MELLEKLET

A 5. cikk (2) bekezdése c) pontjinak bejegyzései
— spanyolul: Reglamento (CE) n® 1204/2004
— csehiil: Nafizeni (ES) ¢. 1204/2004
— ddnul: Forordning (EF) nr. 1204/2004
— németiil: Verordnung (EG) Nr. 1204/2004
— észtiil: Madrus (EU) nr 1204/2004
— gordgiil: Kavoviopog (EK) apw). 1204/2004
— angolul: Regulation (EC) No 1204/2004
— francidul: Réglement (CE) n® 1204/2004
— olaszul: Regolamento (CE) n. 1204/2004
— lettiil: Regula (EK) Nr. 1204/2004
— litvdnul: Reglamentas (EB) Nr. 1204/2004
— magyarul: Az 1204/2004/EK rendelet
— hollandul: Verordening (EG) nr. 1204/2004
— lengyeliil: Rozporzadzenie (WE) nr 1204/2004
— portugdlul: Regulamento (CE) n.° 1204/2004
— szlovdkul: Nariadenie (ES) ¢. 1204/2004
— szlovénul: Uredba (ES) $t. 1204/2004
— finniil: Asetus (EY) N:o 1204/2004

— svédiil: Forordning (EG) nr 1204/2004
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A BIZOTTSAG 1205/2004/EK RENDELETE

(2004. janius 29.)

a gyiimoélcs- és zoldségfélék (paradicsom, narancs, csemegeszGl6, alma és §szibarack) exportdldsira
vonatkozd, A3 rendszeri kiviteli engedélyek elosztisival kapcsolatos pdlydzat meghirdetésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gyiimoles- és zoldségpiac kozos szervezésérdl szol6

1996.
nosen
sére,

mivel:

oktéber 28-i 2200/96/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 35. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-

Az 1961/2001/EK bizottsdgi rendelet (?) megdllapitotta a
gyiimolcs- és zoldségféléket érint§ export-visszatéritések
alkalmazdsdra vonatkozd részletes szabdlyokat.

A 2200/96/EK tandcsi rendelet 35. cikke (1) bekezdé-
sének értelmében a gazdasdgilag jelentSs export biztosi-
tasdhoz sziikséges mértékben, a Szerz6dés 300. cikkének
megfeleléen megkotott megéllapoddsokbdl — szdrmazd
korlatokat tiszteletben tartva, a Kozosség altal exportalt
termékekre export-visszatérités dllapithaté meg.

A 2200/96/EK tandcsi rendelet 35. cikke (2) bekezdé-
sének értelmében gondot kell forditani arra, hogy a
visszatérités szabalyozdsa nyomdn kialakult kereskedelmi
folyamatokban ez ne okozzon zavart. A fenti ok, vala-
mint a gyiimoles- és zoldségexport idényjellege miatt
minden egyes termékre kvotdt kell megdllapitani a
3846/87|EGK bizottsagi rendelet (}) altal meghatdrozott,
a mezGgazdasdgi termékekre vonatkozd export-visszaté-
ritési némenklatdra alapjan. E mennyiségeket az érintett
termékek romlanddsiga mértékének figyelembevételével
kell elosztani.

() HL L 297., 1996.11.21., 1. o. A legutobb a 47/2003/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 7., 2003.1.11., 64. o.)mddositott rendelet.

() HLL 268., 2001.10.9., 8. o. A legutébb az 537/2004/EK rendelettel
(HL L 86., 2004.3.24., 9. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 366., 1987.12.24., 1. 0. A legutébb a 2180/2003/EK rende-
lettel (HL L 335., 2003.12.22., 51. 0.) mddositott rendelet.

)

A 2200/96/EK rendelet 35. cikke (4) bekezdésének értel-
mében a visszatéritések mértékét egyrészt a gyiimolcs- és
z0ldségfélék jelenlegi vagy varhaté kozosségi piaci drai és
kinalata, mdsrészt pedig a nemzetkozi kereskedelemben
érvényes jelenlegi vagy varhaté drak alapjan kell megha-
tarozni. Figyelembe kell tovabbd venni a kereskedelmi és
szallitdsi koltségeket, valamint a tervezett kivitel gazda-
sagi vonatkozdsait.

A 2200/96[EK tandcsi rendelet 35. cikke (5) bekezdé-
sének értelmében a kozosségi piaci drakat az exportdlds
szempontjabol legkedvezdbb drak figyelembevételével
kell meghatdrozni.

A nemzetkozi kereskedelemben uralkodé éllapotok vagy
egyes piacok killonleges kovetelményei szitkségessé
tehetik bizonyos termékekre vonatkozd visszatéritések
differencidlasit a termék rendeltetési helyének fiiggvé-
nyében.

Gazdasdgilag szamottev$ kivitel jelenleg — a kozosségi
forgalmazési elGirdsok szerinti — extra, L. és I osztdlyt
paradicsom, narancs, csemegesz6lS, alma és Gszibarack
esetében érhetd el.

A rendelkezésre dll6 eréforrasok lehet§ leghatékonyabb
felhaszndldsa érdekében, valamint a kozosségi export
szerkezetét figyelembe véve palydzatot kell meghirdetni,
és meg kell hatdrozni az érintett idszakra vonatkozd
visszatéritések mértékét, valamint a tervezett mennyisé-
geket.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gyimoles- és Zoldségpiaci Iranyitobizottsdg vélemé-
nyével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

1. Palydzat meghirdetésére keriil sor az A3 rendszerd kiviteli
engedélyek elosztdsira vonatkozdan. Az érintett termékeket, a
pélydzatok benyujtdsdnak id@szakat, a visszatérités indikativ
mértékét és a tervezett mennyiségeket a melléklet tartalmazza.

2. Az 1291/2000 bizottsagi rendelet (') 16. cikkében emli-
tett, az élelmiszer-segélyezés keretében kibocsdtott engedélyeket
nem soroljak az e rendelet mellékletében emlitett mennyiséghez.

3. Az 1961/2001/EK rendelet 5. cikke (6) bekezdése alkal-
mazdsdnak sérelme nélkill, az A3 engedély hdrom hénapig érvé-
nyes.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. jilius 5-én lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja

() HL L 152., 2000.6.24., 1. o.
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MELLEKLET

A GYUMOLCS ES ZOLDSEGFELEK (PARADICSOM, NARANCS, CSEMEGESZOLO ALMA ES OSZIBARACK)
EXPORTALASARA VONATKOZO, A3 RENDSZERU KIVITELI ENGEDELYEK ELOSZTASAVAL KAPCSO-
LATOS PALYAZAT MEGHIRDETESE

A pilydzatok benydjtisinak idGszaka: 2004. jilius 5-tdl jilius 6-ig

oy Rendeltetési hely kodja Visszatérités mértéke Tervezett mennyiség
Termékkod (') o) (eur6nett6 1) ©
070200009100 FO8 30 1874
080510109100 A00 25 615
080510309100
080510509100
080610109100 A00 19 6627
080810209100 F04, FO9 30 2541
080810509100
080810909100
080930109100 FO3 13 9708
080930909100

(") A termékkédokat a 3846/87[EGK bizottsdgi rendelet rogziti (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o.).

() Az A sorozatba tartoz6 rendeltetési helyek kodjait a 3846/87/EGK rendelet II. melléklete hatdrozza meg. A rendeltetési helyek
numerikus kédjait a 2081/2003/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. 0.). Az egyéb rendeltetési helyek
meghatdrozdsa a kovetkezs:

F03: Minden rendeltetési hely, Svijc kivételével.
FO4: Hongkong, Szingapiir, Malajzia, Sri Lanka, Indonézia, Thaiféld, Tajvan, Pipua Uj-Guinea, Laosz, Kambodzsa, Vietnam, Japan,

Uruguay, Paraguay, Argentina, Mexik6, Costa Rica.

FO8: Minden rendeltetési hely, Bulgdria kivételével.
F09: Az aldbbi rendeltetési helyek:

— Norvégia, Izland, Gronland, Ferder-szigetek, Romdnia, Albédnia, Bosznia-Hercegovina, Horvitorszdg, Maced6nia Volt Jugo-
szldv Koztdrsasdg, Szerbia és Montenegrd, Orményorszdg, Azerbajdzsdn, Fehéroroszorszag, Griizia, Kazahsztan, Kirgizsztn,
Moldova, Oroszorszdg, Tadzsikisztén, Tiirkmenisztdn, Uzbegisztdn, Ukrajna, Szatd-Ardbia, Bahrein, Katar, Omén, Egyesiilt
Arab Emirségek (Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qaiwain, Ras al Khaimah, Fujairah), Kuvait, Jemen, Sziria, Irdn,
Jorddnia, Bolivia, Brazilia, Venezuela, Peru, Panama, Ecuador, Kolumbia,

— afrikai orszdgok és teriiletek, Dél-Afrika kivételével,

— a 800/1999/EK bizottsdgi rendelet 36. cikkében felsorolt rendeltetési helyek (HL L 102., 1999.4.17., 11. o.).
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A BIZOTTSAG 1206/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

a feldolgozdsra szint fagyasztott marhahdsra vonatkozé behozatali vimkontingens megnyitdsardl és
kezelésérdl (2004. jilius 1-jétd1 2005. jinius 30-ig terjedd idGtartam)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjahds piacdnak kozos szervezésérdl

sz010,

1999. méjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1), és

kiilonosen annak 32. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

ey

A WTO CXL jegyzéke kotelez6vé teszi a Kozodsség
szdmdra, hogy 50 700 tonna feldolgozdsra szdnt fagyasz-
tott marhahtsra vonatkozdan éves behozatali vaimkontin-
genst nyisson. A végrehajtdsi szabalyokat a 2004. jalius
1-jén kezd8d6 2004/2005-6s kontingensévre kell létre-
hozni.

A vamkontingens ald tartozé fagyasztott marhahis
importja vamfizetési kotelezettséggel jir, tovibbd meg
kell felelnie a vdm- és statisztikai némenklatirarél, vala-
mint a K6z6s Vamtarifardl sz616, 1987. jilius 23-i 2658/
87/EGK tandcsi rendelet(?) 1 melléklete harmadik
részéhez tartozé 7. melléklet 13-as sorszdma alatt taldl-
haté feltételeknek. A vdmkontingensnek a fent emlitett
intézkedésekre bontdsit a multban megvalésult, hasonlé
importok tekintetében nyert tapasztalat figyelembe véte-
1ével kell elvégezni.

A spekuldcié elkeriilése érdekében a kvétdhoz vald
hozzaférést csak azon aktiv feldolgozok szamdra szabad
engedélyezni, akik a hisipari termékek Ko6zosségen beliili

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1782/2003EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. 0. A legutobb a 2344/2003/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 346., 2003.12.31., 38. 0.) mddositott rendelet.

kereskedelmét érintS egészségiigyi problémakrol szolo,
1976. december 21-i 77/99/EGK tandcsi irdnyelv (3) 8.
cikkével osszhangban engedélyezett feldolgozdtizemben
végeznek feldolgozast, vagy Ciprus, a Cseh koztdrsasdg,
Esztorszag, Lengyelorszdg, Lettorszdg, Litvinia, Magyaror-
szdg, Milta, Szlovdkia és Szlovénia azon feldolgozoi
tekintetében, akik a feldolgozott histermékek Kozosségbe
iranyulé exportjira a szarvasmarhafélék, a sertések és a
friss his harmadik orszagbdl torténd behozataldra vonat-
koz6 egészségiigyi és allat-egészségiigyi vizsgalatok prob-
1émairdl sz6l6, 1972. december 12-i 72/462[EGK tandcsi
irdnyelv (*) alapjan kiadott engedéllyel rendelkeznek.

(4) A vamkontingens ald esd, a Kozosségbe irdnyulé import
esetén az 1254/1999/EK rendelet 29. cikke (1) bekezdése
els6 albekezdésének megfeleléen importengedélyt kell
bemutatni. Az engedélyek kiaddsa az importjogosultsi-
goknak a jogosult feldolgozok kérelmei alapjan tortént
kiosztdsat koveten lehetséges. A mezégazdasagi termé-
kekre vonatkozé behozatali és kiviteli engedélyek és
el6zetes rogzitési igazoldsok rendszerének alkalmazdsdra
kialakitott részletes kozos szabdlyok megéllapitdsirol
sz616, 2000. janius 9-i 1291/2000/EK bizottsdgi ren-
delet °) és a marha- és borjuhisdgazat-beli behozatali
és kiviteli engedélyekre vonatkozé alkalmazdsi szaba-
lyokrdl, valamint a 2377/80/EGK rendelet hatdlyon
kiviil helyezésérdl szol6, 1995. junius 26-i 1445/95/EK
bizottsagi rendelet (°) rendelkezéseit kell alkalmazni az e
rendelet alapjan kibocsdtott importengedélyek esetén.

(5) A spekuldcié megel6zése érdekében a feldolgozdk
szdmdra az importengedélyeket kizardlag a szdmukra
importjogosultsdggal ellitott mennyiségekre bocsatjak
ki. Tovdbbd — ugyanebbdl az okbdl — a biztositékot az
importjogosultsdgra irdnyulé kérelemmel egytittesen kell
benydjtani. A mezGgazdasdgi termékeket érint6 biztosi-
téki rendszer alkalmazdsira vonatkozé kozos részletes
szabdlyok megéllapitdsar6l sz6lo, 1985. jalius 22-
2220/85/EGK bizottsagi rendelet () értelmében az enge-
délyezett jogosultsigoknak megfelel§ importengedélyekre
irdnyulé kérelem elsdleges kovetelménynek mindsiil.

() HL L 26., 1977.1.31., 85. 0. A legutébb a 807/2003/EK rendelettel

(HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) modositott irdnyelv.

() HL L 302, 1972.12.31,, 28. o. A legutobb a 807/2003/EK rendelet
dltal médositott irdnyelv.

() HL L 152., 2000.6.24., 1. 0. A legutobb a 636/2004/EK rendelettel
(HL L 100., 2004.4.6., 9. 0.) mddositott rendelet.

(°) HL L 143.,1995.6.27., 35. 0. A legutébb a 360/2004/EK rendelettel
(HL L 63., 2004.2.28., 13. 0.) modositott rendelet.

() HL L 205., 1985.8.3,, 5. 0. A legutébb a 673/2004/EK rendelettel
(HL L 105., 2004.4.14., 17. 0.) mddositott rendelet.
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(6) A kvétamennyiségek teljes mértékdi felhasznaldsdra tekin-
tettel az importengedélyekre irdnyulé kérelmek benyjta-
sara végsd hatdridSt kell megszabni, tovabbd rendelkezni
kell a hatdridg elteltéig meg nem kérelmezett mennyi-
ségek tovdbbi kiosztdsdrdl. A kordbbi tapasztalatok
alapjan csak olyan feldolgozok tekinthet8ek jogosultnak,
akik az Osszes, a kezdetekkor megkapott importjogosult-
sagukat importengedélyre valtottdk at.

(7) A vamkontingens alkalmazdsa az import szigora feliigye-
letét és a felhaszndldsra és a rendeltetési helyre irdnyuld
hatékony ellendrzést kovetel meg. A feldolgozast tehat
kizdrolag az importengedélyben megjelolt 1étesitményben
lehet elvégezni.

(8)  Biztositékot kell benydjtani annak érdekében, hogy az
importdlt hds a vimkontingens el6irdsainak megfelelGen
keriil felhasznaldsra. A biztositék mértékét a vamkontin-
gens keretein belil és az azon kiviill alkalmazandé vam
kozotti kilonbséget figyelembe véve kell meghatdrozni.

(99 Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Marha- és Borjuhdspiaci Irdnyitobi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az e rendeletben meghatérozott feltételek alapjan a 2004. julius
1-t6l 2005. jonius 30-ig terjed§ idGszakra 50 700 tonna, a
0202 20 30, 02023010, 02023050, 02023090 vagy
0206 29 91 KN-kéd ald es6, a Kozosségben feldolgozasra
szant csontos fagyasztott marhahts szdmdra kertil vimkontin-
gens (a tovdbbiakban: a kvota) megnyitdsra.

2. cikk

1. E rendelet céljai érdekében az A-termék olyan feldolgozott
terméket jelent, amely az 1602 10, 1602 50 31, 1602 50 39
vagy 1602 50 80 KN-kdd ald tartozik, nem tartalmaz a szarvas-
marhafélék kozé tartozd allatok husatdl eltérd eredetdd hust, a
kollagén/fehérje ardny nem haladja meg benne a 0,45-o0s értéket
és tomegszazalékban 20 % szinhust tartalmaz a hisos és kocso-
nyds bels@ségek és szalonna kivételével a teljes nettd tomeg
legaldbb 85 %-dra vonatkoztatva.

A kollagéntartalmat agy kell kiszdmolni, hogy a hidroxiprolin-
tartalmat a 8-as faktorral meg kell szorozni. A hidroxiprolin-

tartalmat a 3496-1994-es ISO modszernek megfelelGen kell
meghatdrozni.

A zsirt nem tartalmazé szinmarhahdas-tartalmat a 2429/86/EGK
bizottsdgi rendelet (') mellékletében meghatdrozott eljdrdsnak
megfelel@en kell meghatdrozni.

A belsdségek kozé tartoznak a kovetkezdk: a fej és a rdla szar-
maz6 darabok (a fiileket is ideértve), a ldbak, a farok, a sziv, a
tégy, a mdj, a vese, a borjumirigy (a csecsem8mirigy és a
hasnyélmirigy), az agyveld, a tiidg, a torok, a vastag dagadd, a
lép, a nyelv, a cseplesz, a gerincveld, a fogyasztasra alkalmas
bér, a nemzdszervek (azaz a méh, a petefészek és a here), a
pajzsmirigy és az agyalapi mirigy.

A terméket megfelel§ hékezelés ald kell vetni, amely a hiisfe-

cses

termékben nem figyelhet6 meg semmiféle rézsaszines folyadék
a végott felszinen, ha a terméket a legvastagabb részen dthaladé
vonal mentén megvagjak.

2. E rendelet céljai érdekében a B-termék olyan marhahis
tartalmazo termék, amely eltér:

a) az 1254/1999[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének a)
pontjiban meghatdrozott termékektd];

b) az (1) bekezdésben emlitett termékekt6l.

Mindazondltal azokat a 0210 20 90 KN-kéd ala tartozé termé-
keket, melyeket a célbol szaritottak vagy fustoltek, hogy a friss
his szine és dllaga teljes mértékben elttinjon, tovabbd amelynek
viz/fehérjetartalma nem haladja meg a 3,2-es dtlagot, B-ter-
méknek kell tekinteni.

3. cikk

1. Az 1. cikkben emlitett Osszmennyiséget kétfelé kell
osztani:

a) 40000 tonna, A-termékek elGdllitdsira szant fagyasztott
marhahts;

b) 10700 tonna, B-termékek elGdllitdsira szant fagyasztott
marhahs.

() HL L 210., 1986.8.1., 39. o.
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2. A kvotat a kovetkezd sorszdmokkal kell elldtni:

— 09.4057 az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett mennyiségek
esetén,

— 09.4058 az (1) bekezdés b) pontjaban emlitett mennyiségek
esetén.

3. A fagyasztott marhahiis esetén alkalmazandé import-
vamok a 2658/87/EGK rendelet I. melléklete harmadik részéhez
tartozé 7. melléklet 13-as sorszdma alatt taldlhatdak.

4. cikk

1. A kvota keretein belilli importjogosultsigokra irdnyuld
kérelmeket csak a kovetkezd feldolgozdtizemek, vagy a megbi-
zdsukbdl eljarok nyujthatjdk be:

a) a 77[99/EGK irdnyelv 8. cikkével 6sszhangban engedélyezett
feldolgozoiizemek és amelyek legaldbb 2003. jdlius 1-je ota
a feldolgozott, marhahustartalmii hastermékek terén aktiv
termelést folytatnak;

b) a 72/462[EGK irdnyelv 4. és 5. fejezete alapjdn a Kozosségbe
irdnyulé exportengedéllyel rendelkezé feldolgozdiizemek
Ciprus, a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszag, Lengyelorszdg, Lett-
orszdg, Litvdnia, Magyarorszdg, Milta, Szlovékia és Szlovénia
teriiletén, és amelyek legaldbb 2003. jalius 1-je 6ta a feldol-
gozott, marhahtstartalmd hdstermékek terén aktiv termelést
folytatnak.

A 3. cikk (1) bekezdésében emlitett egyes mennyiségek esetén
az importjogosultsagokra vonatkozdan minden egyes engedély-
lyel rendelkez8 feldolgozdtizem tekintetében csak egy kérelem
fogadhaté el, amely nem haladhatja meg az egyes elérhet§
mennyiségek 10 %-at.

Az importjogosultsigokra vonatkozd kérelmeket csak abban a
tagdllamban lehet benyijtani, amelyben a kérelmezd HEA
céljdbdl regisztralva van.

2. A 100 kilogrammonként 6 eurd biztositékot az importjo-
gosultsdgra irdnyuld kérelemmel egyiittesen kell benyujtani.

3. A teljesitésnek az (1) bekezdés els6 albekezdésében
meghatdrozott feltételekkel torténd igazoldsit az importjogo-
sultsdgokra irdnyuld kérelemmel egyiittesen kell benydjtani.

Az illetékes nemzeti hatosdg dont arrél, milyen dokumentumot
tekint elfogadhaténak az emlitett feltételekkel megvalosult telje-
sités igazoldsaként.

5. cikk

1. Az A- vagy B-termékek elGillitasdra vonatkozé importjo-
gosultsdgokra irdnyulé minden kérelmet a csontos husra vonat-
koztatott egyenértékben kell meghatdrozni.

E bekezdés céljabol 100 kilogramm csontos marhahis 77 kilo-
gramm csontozott hisnak felel meg.

2. Az A- vagy B-termékek el@éllitdsira vonatkozd importjo-
gosultsdgokra irdnyulé kérelmeknek legkésGbb a rendeletnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban tortén8 kihirdetését kovetd
mésodik péntekig, briisszeli id6 szerint 13.00 6rdig kell megér-
keznie az illetékes hatésighoz.

3. Legkés6bb az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd
kihirdetést kovetd negyedik péntekig a tagdllamok tovébbitjak
a Bizottsagnak kiilon mindkét kategéridra vonatkozdan a kérel-
mezd8k listdjit és a kérelmezett mennyiségeket, az érintett feldol-
gozbuzemek engedélyezési szamaval egyiitt.

Minden értesitést, ideértve a ,tdrgytalan” jelentést is, az I és IL
mellékletben szerepl§ formanyomtatvanyok felhasznédldsaval kell
faxon vagy e-mailben tovabbitani.

4. A Bizottsig a lehet§ leghamarabb hatdroz arrdl, hogy
milyen mértékben keriilnek a kérelmek elfogaddsra, és ahol
sziikséges, meghatdroz azt a kérelmezett mennyiség szdzalékos
ardnyédban.

6. cikk

1. A fagyasztott marhahds barmely importja esetén, ahol az
5. cikk (4) bekezdésének megfeleléen importjogosultsagot
nyertek, az importengedélyt be kell mutatni.

2. A 4. cikk (2) bekezdésében emlitett biztositék tekintetében
az engedélyezett importjogosultsagoknak megfelel§ importenge-
délyre irdnyulé kérelem els6dleges kovetelménynek mindsiil a
2220/85/EGK rendelet 20. cikke (2) bekezdése értelmében.

Amennyiben az 5. cikk (4) bekezdése alkalmazdsa sordn a
Bizottsdg csokkentS egyiitthatot hatdroz meg, a benyjtott
biztositékot vissza kell tériteni azon kérelmezett importjogosult-
sagok tekintetében, amelyek meghaladjdk az engedélyezett
importjogosultsigok mértékét.

3. Az engedélyezett importjogosultsigok keretein belil a
feldolgozd legkésébb 2005. februdr 18-ig nyujthat be impor-
tengedélyre irdnyul6 kérelmet.
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4. A feldolgozdk szamadra kibocsdtott importjogosultsdgok az
engedélyezett jogosultsigoknak megfelel6 mennyiségekre kidlli-
tott importengedélyekre jogositanak fel.

Az engedélykérelmek benytjtasa kizdr6lag:

a) abban a tagdllamban lehetséges, amelyben az importjogosult-
sagokra vonatkozo kérelmet benyujtottak;

b) olyan feldolgozdk vagy meghatalmazottaik altal lehetséges,
akik szdmdra importjogosultsdgot biztositottak.

5. A biztositékot az importdldssal egyidejtileg kell az illetékes
hat6sdgndl benyijtani annak biztositisa érdekében, hogy az
importjogosultsigot szerzett feldolgozd az importdlds napjat
kovetd hdrom hénapon belill rendelkezni fog a teljes mennyi-
ségli hussal, melyet a megkivant késztermékhez az engedélyké-
relemben feltiintetett létesitményébe importalnak.

A biztositék oOsszege a III. mellékletben keriil meghatdrozasra.

7. cikk

Az 1291/2000EK és az 1445/95/EK rendeletet kell alkalmazni,
kivéve ahol e rendelet masképpen rendelkezik.

8. cikk

1. Az engedélykérelem és az engedély a kovetkezd informa-
ci6t tartalmazza:

a) a 8. mezdében a szdrmazdsi orszag;

b) a 16. mez6ben az 1. cikkben emlitett, megfelel6 KN-kodok;

) a 20. mezében a IV. mellékletben felsoroltak koziil legaldbb
egy jelolés.

2. Az importengedélyek az 1291/2000/EK rendelet 23. cikke
(1) bekezdésének megfeleléen a kibocsdtds napjat kovetd 120
napig érvényesek. Az importengedélyek nem lehetnek érvé-
nyesek 2005. jinius 30. utdn.

3. Az 1291/2000/EK rendelet 50. cikke (1) bekezdésének
megfelelGen a szabad forgalomba bocsitds napjan alkalmazandé
teljes kozos vamtarifa alapjan meghatdrozott vamot kell egyesi-
teni minden, az importengedélyen feltiintetett mennyiséget
meghaladd, importalt mennyiség tekintetében.

9. cikk

1. Azon mennyiségek esetén, amelyekre az 5. cikk (2) bekez-
désében  meghatdrozott hatdriddig  importjogosultsdgokra,
tovabba amely mennyiségekre 2005. februdr 18-ig importenge-
délyre irdnyulé kérelmet nem nytjtanak be, 4j importjogosult-
sagok megdllapitdsara keriil sor.

E célbdl a tagillamok legkésébb 2005. februdr 25-ig a Bizott-
sdgnak tovébbitjdk az azokra a mennyiségekre vonatkozé rész-
leteket, melyek esetén nem érkezett kérelem.

2. A Bizottsag a lehet§ leghamarabb hatiroz az (1) bekez-
désben meghatrozott mennyiségeknek az A- és B-termékekre
valé lebontdsét illetGen. Ekozben az 5. cikk (4) bekezdésének
megfelelden nydjtott importjogosultsigoknak a mindkét kategé-
ridban tapasztalhaté mindenkori felhaszndldsét figyelembe veszi.

3. A fennmaradb mennyiségek kiosztdsat azokra a feldolgo-
zbkra kell korldtozni, akik az 5. cikk (4) bekezdése alkalmaza-
saval szdmukra biztositott 9sszes importjogosultsag tekintetében
kérelmeztek importengedélyeket.

4. A 4-8. cikket kell alkalmazni a fennmaradé mennyiségek
importja esetén.

Mindazonéltal ebben az esetben az 5. cikk (2) bekezdésében
meghatdrozott kérelmezési id6pont 2005. mdrcius 18-ra, az
5. cikk (3) bekezdésében meghatdrozott értesitési idGpont
pedig 2005. maércius 25-re véltozik.

10. cikk

A tagéllamok létrehozzdk a fizikai és dokumentdcios ellendrzé-
rendszert annak biztositdsa érdekében, hogy az importot kovets
hdrom hoénapon beliil a feldolgozdiizemben a hids az érintett
importengedélyben feltiintetett termékkategéridnak megfelelGen
teljes mennyiségében feldolgozasra keriiljon.

A rendszer magaban foglalja a mennyiségnek és a mindségnek a
feldolgozds kezdetekor, annak sordn és befejezésekor végzett
fizikai ellendrzést. E célbdl a feldolgozoknak barmikor tudniuk
kell igazolni az importdlt his eredetét és felhasznaldsdt a megfe-
lel§ feldolgozasi jelentések felmutatdsdval.
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A feldolgozdsi médnak az illetékes hatdsdg éltal megadott
mszaki jovdhagydsa a sziikséges mértékig lehet6vé teheti a
csepegésbdl és nyesésbdl szdrmazd veszteséget.

A késztermék mindségének és a feldolgozd dltal meghatdrozott
termékosszetételnek valdé megfelel6ség igazoldsa érdekében a
tagdllamok a termékekbdl reprezentativ mintdkat vesznek és
elemzik azokat. Az ilyen miveletek koltségei az érintett feldol-
gozot terhelik.

11. cikk

1. A 6. cikk (5) bekezdésében meghatdrozott biztositékot
aranyosan kell felszabaditani arra a mennyiségre vonatkozdan,
amely esetén az import napjatdl szamitott hét hénapon belil az
illetékes hatosdg el6tt hitelt érdemlSen bizonyitjak, hogy az
importalt his teljes mennyisége vagy egy része a kivant létesit-
ményben az import napjit kovet§ hdrom hénapon belil az
érintett termékké val6 feldolgozdsra keriilt.

Mindazonaltal amennyiben a feldolgozdsra az elsé albekez-
désben meghatérozott idShatdron til keriil sor, a biztositékot
tgy kell felszabaditani, hogy 0sszegét 15 %-kal plusz a hatridg
tillépésének minden egyes napjira vonatkozdan a fennmaradé
osszeg 2 %-aval csokkenteni kell.

Amennyiben az els§ albekezdésben meghatdrozott hét hénapos
hatdridén belil a feldolgozds tényének bizonyitéka megalapo-
z4st nyer, és a hét honapot kovetS 18 hénapon beliil bemuta-
tasra keriil, az elvesztett Osszeg, a biztositék Osszegének 15 %-
dval csokkentve, visszafizetésre keriil.

2. A biztositéknak a 6. cikk (5) bekezdésének megfelelGen fel
nem szabaditott része elvész, azt vamként vissza kell tartani.

12. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. jinius 29-én.

a Bizottsdg részérdl
Franz FISCHLER
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

— EK-fax: (32 2) 299 85 70
— e-mail: Agri-Bovins-Import@cec.eu.int
A 1206/2004/[EK rendelet 5. cikke (1) és (2) bekezdésének alkalmazdsa

A-termék — sorszdm 09.4057

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési id6szak:
Tagdllam:
Kérelmezdk Kérelmezd Engedélyezés i Mennyiség
széma (1) (név és cim) szam (csonttal, tonndban kifejezve)
Osszesen

Tagallam: Fax:
Tel.:
E-mail:

(1) Folyamatos szdmozds.
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— EK-fax: (32 2) 299 85 70

— e-mail: Agri-Bovins-Import@cec.eu.int

II. MELLEKLET

B-termék — sorszdm 09.4058

A 1206/2004/EK rendelet 5. cikke (1) és (2) bekezdésének alkalmazdsa

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA — DG AGRI D.2 — MARHA- ES BORJUHUSAGAZAT

IMPORTENGEDELY-KERELEM

Détum: Alkalmazési id6szak:
Tagallam:
Kérelmezdk Kérelmez4 Engedélyezés i Mennyiség
szama (!) (név és cim) szam (csonttal, tonndban kifejezve)
Osszesen

Tagéllam: Fax:
Tel.:
E-mail:

() Folyamatos szdmozds.
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1. MELLEKLET
A BIZTOSITEK OSSZEGE ()
(EUR/1 000 kilogramm netté tomegben)

(EGNITEEI(;) A-termékek el6dllitasara B-termékek eldllitésdra
0202 20 30 1414 420
0202 30 10 2211 657
0202 30 50 2211 657
0202 30 90 3041 903
0206 29 91 3041 903

(") Az alkalmazandé dtvéltdsi drfolyam a biztositék benydjtdsdt megel6z8 napon érvényes dtvdltdsi drfolyam.
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IV. MELLEKLET

8. cikk (1) bekezdése c) pontja bejegyzései

— spanyolul: Certificado vélido en ... (Estado miembro expedidor) | carne destinada a la transformacioén ... [productos A]

[productos B] (tichese lo que no proceda) en ... (designacién exacta y nimero de registro del establecimiento en el
que vaya a procederse a la transformacién) | Reglamento (CE) n® 1206/2004

csehiil: Licence platnd v ... (vyddvajici ¢lensky stdt) | Maso urc¢ené ke zpracovéni ... [vyrobky A] [vyrobky B] (nehodici
se Skrtnéte) v (pfesné urCeni a Cislo schvdleni zpracovatelského zafizeni, v némz se md zpracovéni uskutecnit) |
nafizeni (ES) ¢. 1206/2004

ddnul: Licens gyldig i ... (udstedende medlemsstat) | Kad bestemt til forarbejdning til (A-produkter) (B-produkter) (det
ikke gzldende overstreges) i ... (nojagtig betegnelse for den virksomhed, hvor forarbejdningen sker) | forordning (EF)
nr. 1206/2004

németiil: In ... (ausstellender Mitgliedstaat) giiltige Lizenz | Fleisch fur die Verarbeitung zu [A-Erzeugnissen] [B-
Erzeugnissen] (Unzutreffendes bitte streichen) in ... (genaue Bezeichnung des Betriebs, in dem die Verarbeitung
erfolgen soll) | Verordnung (EG) Nr. 1206/2004

észtiil: Litsents on kehtiv ... (vilja andev litkmesriik) [ Liha to6tlemiseks ... [A toode] [B toode] (kustuta mittevajalik)
.. (ettevotte asukoht ja loanumber, kus toimub to6tlemine | mairus (EU) nr. 1206/2004

— gordgiil: H adew woyver ... (kpatog pélog £kdoong) | Kpéag mou mpoopiCetar yia petanoinon ... [mpoiovia A] [npoiovia B]

(Sypapetar n meprrer) evdeiln) ... (akpiPric meptypagr) kar appoc EyKPIoNG TG EYKATAOTAGNG OMOU MPOKEITAL VA Tpay-
patonowdei 1 petanoinon) | Kavoviopodg (EK) apw. 1206/2004

angolul: Licence valid in ... (issuing Member State) | Meat intended for processing ... [A-products] [B-products] (delete
as appropriate) at ... (exact designation and approval No of the establishment where the processing is to take place) |
Regulation (EC) No 1206/2004

— francidul: Certificat valable ... (Etat membre émetteur) | viande destinée a la transformation de ... [produits A]

[produits B] (rayer la mention inutile) dans ... (désignation exacte et numéro d’agrément de I'établissement dans
lequel la transformation doit avoir lieu) | réglement (CE) n® 1206/2004

olaszul: Titolo valido in ... (Stato membro di rilascio) | Carni destinate alla trasformazione ... [prodotti A] [prodotti B]
(depennare la voce inutile) presso ... (esatta designazione e numero di riconoscimento dello stabilimento nel quale &
prevista la trasformazione) | Regolamento (CE) n. 1206/2004

lettiil: Atlauja deriga ... (dalibvalsts, kas izsniedz ieveSanas atlauju) | parstradei paredzéta gala ... [A produktu] [B
produktu] razoSanai (nevajadzigo nosvitrot) ... (precizs ta uzpémuma apziméums un apstiprindjuma numurs, kura
notiks parstrade) | Regula (EK) Nr. 1206/2004

litvdnul: Licencija galioja ... (i8davusioji valstybé naré) | Mésa skirta perdirbimui ... [produktai A] [produktai B] (iStrinti
nereikalingg) ... (tikslus jmonés, kurioje bus perdirbama, pavadinimas ir registracijos Nr.) | Reglamentas (EB) Nr. 1206/
2004

magyarul: Az engedély ... (kibocsdtd tagéllam) teriiletén érvényes. | Feldolgozdsra szant his ... [A-termék][B-termék]
(a nem kivént torlendd) ... (pontos rendeltetési hely és a feldolgozdst végzs létesitmény engedélyezési szdma) | 1206/
2004/EK rendelet

hollandul: Certificaat geldig in ... (lidstaat van afgifte) | Vlees bestemd voor verwerking tot [A-producten] [B-
producten] (doorhalen wat niet van toepassing is) in ... (nauwkeurige aanduiding en toelatingsnummer van het
bedrijf waar de verwerking zal plaatsvinden) | Verordening (EG) nr. 1206/2004

lengyeliil: Pozwolenie wazne w ... (wystawiajace Panstwo Czlonkowskie) | Migso przeznaczone do przetworzenia ...
[produkty A] [produkty B] (niepotrzebne skresli¢) w ... (dokladne miejsce przeznaczenia i nr zatwierdzenia zakladu,
w ktéreym ma mie¢ miejsce przetwarzanie) | rozporzadzenie (WE) nr 1206/2004

— portugdlul: Certificado vélido em ... (Estado-Membro emissor) [ carne destinada a transformacdo ... [produtos A]

[produtos B] (riscar o que ndo interessa) em ... (designagdo exacta e niimero de aprovagdo do estabelecimento em que
a transformacio serd efectuada) | Regulamento (CE) n.° 1206/2004
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— szlovakul: Licencia platnd v ... (vyddvajuci clensky stdt) [ Méso ur¢ené na spracovanie ... [vyrobky A] [vyrobky B]
(nehodiace sa preciarknite) v ... (presné urenie a ¢islo schvilenia zariadenia, v ktorom spracovanie prebehne) |
nariadenie (ES) ¢. 1206/2004

— szlovénul: Dovoljenje velja v ... (drzava clanica, ki ga je izdala) | Meso namenjeno predelavi ... [proizvodi A]
[proizvodi B] (Crtaj neustrezno) v ... (to¢no namembno obmogje in §t. odobritve obrata, kjer bo predelava potekala)
| Uredba (ES) it. 1206/2004

— finniil: Todistus on voimassa ... (myontéjdjisenvaltio) | Liha on tarkoitettu [A-luokan tuotteet] [B-luokan tuotteet]
(tarpeeton poistettava) jalostukseen ...:ssa (tarkka ilmoitus laitoksesta, jossa jalostus suoritetaan, hyviksyntinumero
mukaan lukien) | Asetus (EY) N:o 1206/2004

— svédiil: Licensen ar giltig i ... (utfirdande medlemsstat) | Kott avsett for bearbetning ... [A-produkter] [B-produkter]
(stryk det som inte giller) vid ... (exakt angivelse av och godkinnandenummer for anliggningen dir bearbetningen
skall ske) | Forordning (EG) nr 1206/2004
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A BIZOTTSAG 1207/2004/EK RENDELETE
(2004. janius 29.)

a behozatali vimok mddositisirél a gabonadgazatban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
1992. jinius 30-i 1766/92/EGK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vimokkal kapcsolatos alkalma-
zdsi szabalyairdl sz6l6, 1996. junius 28-i 1249/96/EK bizottsagi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A behozatali vimokat a gabonadgazatban a 11142004/
EK rendelet rogzitette (3).

() Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdése
el6irja, hogy amennyiben alkalmazdsuk idGszakdban a
behozatali vimok szdmitott dtlaga 5EUR/t-val eltér a
vam rogzitett mértékétdl, megfeleld kiigazitast kell végre-
hajtani. A jelzett eltérés bekovetkezett. Szitkséges tehdt a
1114/2004[EK rendeletben rogzitett behozatali vamok
kiigazitdsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 1114/2004/EK rendelet L. és II. mellékletének helyébe e rend-
elet L. és II. melléklete 1ép.

2. cikk

E rendelet 2004. junius 30-dn lép hatalyba.

E rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 29-én.

() HL L 181., 1992.7.1,, 21. o. A legutdbb a(z) 1104/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 1. 0) mddositott rendelet.

() HL L 161., 1996.6.29., 125. o. A legutébb a(z) 1110/2003/EK
rendelettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. o) mddositott rendelet.

(}) HL L 214., 2004.6.16., 3. 0. Az 1189/2004/EK rendelettel (HL L
228., 2004.6.29., 3. o) mbdositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezGgazdasdgi fGigazgatd
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I. MELLEKLET
Az 1766/1992/EGK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek behozatali vamjai
KNkéd Arumegnevezes euns] sonndban)

1001 10 00 Durumbtiza, kivdlé mindségi 0,00
kozepes minGség 0,00

gyenge minGségi 9,06

1001 90 91 Kozonséges biiza, vetémag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges biza, kivalé mindségti, a vetdmag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 29,47
100510 90 Kukorica, vet6mag, a hibrid kivételével 4423
1005 90 00 Kukorica, a vetémag kivételével (?) 44,23
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 29,47

(") A Kozosségbe az Atlanti-Gcednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez$ drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importdr vamesokkentésben

részesiilhet, amely:

— tonndnként 3eurd, ha a kirakodds kikotdje a Foldkozi-tengeren van, vagy

— tonndnként 2 eurd, ha a kirakodds kikotsje frorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Danidban, Esztorszdgban, Lettorszdgban, Litvénidban, Lengyelorszdgban, Finnor-
szdgban, Svédorszdgban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjdn van.

(®» Az importdr tonndnként 24 eurds dtalany-vimesokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megillapitott feltételek

teljesiilnek.
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1. MELLEKLET
A vamtételek kiszdmitdsinak tényezGi
(a 2004. janius 15. és 2004. junius 28. kozotti idészakban)
1. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:
Tézsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os | HRS2 (14 %) YC3 HAD2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) mindségii () mindség ()
Arfolyamjegyzés (EUR/t) 138,61 () 91,55 155,80 (") | 14580(™) | 12580 (") 106,14 (")
Feldr az obolbeli arhoz — 9,56 — —
Feldr a nagy-tavakbeli drhoz 9,13 — — —

*) 10 EURJt levonds (1249/96[EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
30 EUR/t levonds (1249/96[EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

beleértve 14 EUR|t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
*0x%) - Fob Duluth

2. Fuvardijak/koltségek

Mexikéi-6bol-Rotterdam 21,78 EUR/t; Nagy-tavak—Rotterdam 31,52 EUR/t.

3. Az 1249/96[EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett timogatdsok:

0,00 EUR/t (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

A TAGALLAMOK KORMANYKEPVISELOINEK
KONFERENCIAJA

AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMAI KORMANYAINAK KEPVISELOI ALTAL ELFOGADOTT
HATAROZAT

(2004. jinius 23.)

az Eurépai Kozosségek Els6fokd Birdsiga birdjinak kinevezésérdl

(2004/524/EK, Euratom)

AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMAI KORMANYAINAK KEPVISELO,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 224. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Atomenergia-kozosséget létrehozd szerzé-
désre és kiilondsen annak 140. cikkére,

tekintettel a 2003-as csatlakozdsi okmdnyra és kiilondsen annak
46. cikke (1) bekezdésére és (2) bekezdésének b) pontjdra,

mivel:

(1)

A 2003-as csatlakozdsi okmdny 46. cikke (1) bekezdése
az Els6fokd Birdsag tiz birdjanak kinevezésérdl rendel-
kezik. Ugyanezen cikk (2) bekezdésének b) pontja értel-
mében e birdk kozil otnek a megbizatisa 2004.
augusztus 31-én jar le. E birdkat sorsoldssal kell kivélasz-
tani. A tobbi biré megbizatdsa 2007. augusztus 31-én jir
le.

A 2004. méjus 1. és 2007. augusztus 31. kozotti idStar-
tamra az Eurdpai Kozosségek Elséfokd Birdsdga birdinak
kinevezésérél szolo, 2004. mdjus 1-jei 2004[490/EK,
Euratom hatdrozattal (') mindossze négy birdt neveztek
ki, mivel az otodik bird kinevezését el kellett halasztani.

(3)  Ezennel ki kell nevezni az 6todik birdt,
A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZNAK:

1. cikk

A 2004. jalius 1. és 2007. augusztus 31. kozotti idGtartamra
Verica TRSTENJAK asszonyt az Els6fokd Birdsdg birdjanak
nevezik ki.

2. cikk

Ez a hatdrozat 2004. julius 1-jén 1ép hatilyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2004. janius 23-dn

A. ANDERSON

az elnok

() HL L 169., 2004.5.1., 23. o.
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EUROPAI KOZPONTI BANK

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2004. jinius 3.)

az Eurdpai Csaldselleni Hivatalnak az Eurépai Kozponti Bankot érintd, a csalds, a korrupcié és az
Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeit sértd barmely mds jogellenes tevékenység megelGzésével
kapcsolatos vizsgilatainak szabdlyairdl, valamint az Eurépai Kozponti Bank személyzete alkalmazasi
feltételeinek médositasarol
(EKB/2004/11)

(2004/525EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK KORMANYZOTANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Csaldselleni Hivatal (OLAF) dltal lefolyta-
tott vizsgalatokrél sz616, 1999. mdjus 25-i 1073/1999/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1), és kiilonosen
annak 4. cikkének (1) és (6) bekezdéseire,

tekintettel a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmdnydra és kiilonosen annak 12.3. és
36.1. cikkére,

tekintettel az Eurépai Kozponti Bank (EKB) Altalinos Tana-
csdnak az alapokmdny 47.2. cikkének 6todik francia bekezdé-
sével osszhangban valé kozremiikodésére,

tekintettel az EKB személyzeti bizottsigdnak véleményére,

mivel:

(1) Az 1073/1999[EK rendelet (a tovabbiakban: OLAF-ren-
delet) alapjan a csalds, a korrupci6 és az Eurdpai Kozos-
ségek pénziigyi érdekeit sértd barmely mds jogellenes
tevékenységgel szembeni kiizdelem céljabol az EK- és
az Euratom-Szerzédések dltal vagy azok alapjan létreho-

() HL L 136, 1999.5.31., 1. o.

zott intézményeken, szerveken, hivatalokon és tigynoksé-
geken belill az Eurépai Csaldselleni Hivatal (a tovab-
biakban: a Hivatal) kezdeményezi és folytatja le a
csaldssal kapcsolatos igazgatdsi vizsgdlatokat. Az OLAF-
rendelet alapjan a bels§ vizsgdlatok a hivatali feladatok
ellatdsaval kapcsolatos olyan stilyos esetekre terjedhetnek
ki, mint példdul ezen intézmények, szervek, hivatalok és
tigynokségek személyzetének tagjai dltal elkovetett olyan
kotelezettségmulasztdsok, amelyek fegyelmi vagy — az
esetnek megfelelden — biintet8eljarast vonhatnak maguk
utdn, illetve az intézmények vagy szervek az Eurdpai
Kozosségek tisztviselSinek személyzeti szabalyzata vagy
egyéb alkalmazottjaira vonatkozé alkalmazdsi feltételek
(a tovabbiakban: személyzeti szabalyzat) rendelkezéseinek
hatdlya ald nem tartozé tagjainak, az iroddk és tigynok-
ségek ilyen vezetSinek, illetve az intézmények, szervek,
hivatalok vagy tigynokségek személyzete ilyen tagjainak a
fentiekkel egyenértékdi kotelezettségmulasztasai.

(2) Az EKB esetében az ilyen hivatali feladatokat és kotele-
zettségeket, kilonosen a szakmai magatartdsra és titok-
tartdsra vonatkozé kotelezettségeket a) az Eurdpai
Kozponti Bank személyzetének alkalmazdsi feltételei; b)
az Eurdpai Kozponti Bank személyzeti szabélyzata; c) az
alkalmazdsi feltételeknek a rovid tdvra sz6lé alkalma-
zasrél sz6l6 1. melléklete; d) az Eurdépai Kozponti
Banknak a rovid tdvra szol6 alkalmazdsrél szélé szabé-
lyai tartalmazzak; valamint tovabbi irdnymutatdst biztosit
e) az Eurépai Kozponti Bank magatartdsi kddexe (2); és f)
a Kormdnyzétandcs tagjainak magatartdsi kodexe (%) (a
tovabbiakban egyiittesen: az EKB alkalmazadsi feltételei).

(3 HL C 76., 2001.3.8., 12. o.

() HL C 123, 2002.5.24., 9. o.
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(3) Az OLAF-rendelet 4. cikkének (1) bekezdése alapjin az szdmdra. Olyan teriiletekr§l szdrmazé informdacidk

Eurépai Kozosségek pénziigyi érdekeinek védelmével,
valamint a csaldssal és az Eurdpai Kozosségek pénziigyi
érdekeit sért6 barmely egyéb jogellenes tevékenységgel
szembeni kiizdelemmel Osszefiiggésben a Hivatal ,az
intézményeken, szerveken, hivatalokon és tigynokségeken
belill igazgatdsi vizsgdlatot folytat le”; az OLAF-rendelet
4. cikkének (6) bekezdése alapjan pedig minden intéz-
mény, szerv, hivatal és tigynokség koteles olyan hatdro-
zatot elfogadni, amely ,kiilonosen a kovetkezSkre vonat-
koz6 szabélyokat tartalmazza: a) az intézmények és
szervek tagjainak, tisztviselSinek és egyéb alkalmazot-
tainak, valamint a hivatalok és tigynokségek igazgatosd-
gdnak és tisztviselSinek és alkalmazottainak azon kotele-
zettségei, hogy a Hivatal képviselGivel egyiittmikodjenek
és szdmukra informéciot szolgdltassanak; b) a Hivatal
alkalmazottai dltal a bels§ vizsgdlatok lefolytatdsakor
betartandd eljardsok és a bels§ vizsgélatok lefolytatdsiban
érintett személyek jogainak garancidi” A kozosségi eset-
joggal osszhangban a Hivatal kizdrdlag megfelelGen
alapos gyanu alapjan indithat vizsgélatot (*).

Az OLAF-rendelet (4. cikk (1) bekezdésének mdsodik
bekezdése) alapjan a bels§ vizsgilatokat a Szerz&dések
szabdlyaira, kiilonosen az Eurdpai Kozosségek kivaltsd-
gairél és mentességeirdl sz6lo jegyzSkonyvre tekintettel,
illetve a személyzeti szabalyzat megfelel§ figyelembevéte-
lével folytatjak le. A Hivatal belsé vizsgdlatait az Eurdpai
Unidrdl szolo szerz6dés 6. cikke (2) bekezdésére, illetve a
tagallamokban alkalmazand6 és a Birdsdg dltal elismert
olyan egyéb jogelvekre és alapvetd jogokra tekintettel
végzi, mint példdul a jogi tandcsadds bizalmas jellege
(wlegal privilege”).

A bels§ vizsgilatokat az OLAF-rendeletben és az annak
végrehajtasa céljdbol az egyes intézmények, szervek, hiva-
talok vagy tigynokségek dltal elfogadott hatdrozatokban
meghatdrozott eljdrdsokkal osszhangban folytatjak le. E
végrehajtasi hatdrozat elfogaddsakor az EKB koteles indo-
kolni a Szerz6dés 105. és 106. cikkei 4ltal az EKB-ra
ruhdzott egyedi feladatokat és kotelezettségeket érintd
bels6 vizsgdlatok korldtozasait. Ezeknek a korldtozd-
soknak egyrészrél biztositaniuk kell az EKB bizonyos
informdcidinak  szitkségszerfien  bizalmas  jellegét,
mésrészrél pedig meg kell valésitaniuk a csaldssal szem-
beni kiizdelem tdmogatdsdra irdnyulé jogalkotdi szén-
dékot. Ezektdl az egyedi feladatoktdl és kotelezettségektsl
eltekintve, az EKB-t (e hatdrozat céljdbdl is) a tobbi
kozosségi intézményhez és szervhez hasonlé kozigazga-
tasi intézményként kell kezelni.

Kivételes esetekben az EKB-ndl feladatai végzése céljabdl
tartott egyes bizalmas informdcidknak az EKB-n kiviili
terjesztése silyosan veszélyeztetheti az EKB mikodését.
Az ilyen esetekben az Igazgatdsdg hatdroz arrdl, hogy
hozzaférést biztositanak-e az informécikhoz a Hivatal
részére, illetve tovabbitjdk-e az informdcidkat annak

() AC-11/00. sz. Eurdpai Kozosségek Bizottsiga kontra Eurdpai
Kozponti Bank iigy (EBHT 2003., I-7147. o.)

esetében, mint példdul a monetdris politikai hatdrozatok
vagy a devizatartalékok kezelésével kapcsolatos miive-
letek, illetve a devizapiacokon val6 beavatkozdsok, csak
az egy évnél régebbi informdcidkhoz lehet hozzéaférést
biztositani. Egyéb teriileteken (mint példaul a prudencialis
feliigyeleti szervektdl a pénziigyi rendszer vagy az egyes
hitelintézetek stabilitdsaval kapcsolatban kapott adatok és
az eur6bankjegyek jelenlegi és a jovSbeni biztonsdgi
elemeivel és mdiszaki elSirdsaival kapcsolatos informa-
ciok) a korldtozdsnak nincs id6beli megszoritdsa. Bar ez
a hatdrozat az olyan informdciokat, amelyeknek az EKB-n
kivilli terjesztése sdlyosan veszélyeztetheti az EKB miiko-
dését, meghatdrozott miikodési teriiletekre valé hivatko-
zéssal irja koril, sziikséges rendelkezni annak lehetGsé-
gérél, hogy a hatdrozatot hozzd lehessen igazitani az
elére nem lathaté fejleményekhez, annak biztositdsa érde-
kében, hogy az EKB folytatni tudja a Szerzddés dltal
raruhdzott feladatok teljesitését.

E hatdrozat figyelembe veszi azt a tényt, hogy az EKB
Kormanyzétanicsanak vagy Altalinos Tandcsinak azon
tagjai, akik az EKB Igazgatdsigdnak egyidejiileg nem
tagjai, a KBER-rel kapcsolatos szerepitk mellett hazai
tisztségeket is betoltenek. Az ilyen hazai tisztségek betol-
tését a nemzeti jog szabilyozza, és az nem tirgya a
Hivatal bels§ vizsgalatainak. E hatdrozat ezért az ilyen
személyeknek kizarolag az EKB irdnyité szerveinek tagja-
ként végzett szakmai tevékenységei vonatkozdsiban
alkalmazandé. Az Altalinos Tanacs tagjainak a Hivatal
bels§ vizsgalataival valé lehetséges érintettségével kapcso-
latban ezt a hatdrozatot az ilyen tagoktdl érkezett észre-
vételek figyelembevételével fogalmaztik meg.

Az alapokmany 38.1. cikke alapjan az EKB irdnyité szer-
veinek és az EKB személyzetének tagjai megbizatdsuk
megsziinését kovetGen sem fedhetik fel a szakmai titok-
tartdsi kotelezettség ald es6 informdcidkat. Az OLAF-
rendelet 8. cikke alapjan a Hivatal és annak alkalmazottai
ugyanazon adatvédelmi és szakmai titoktartdsi szabdlyok
alapjan kotelesek eljarni, mint amelyek az alapokmény és
az EKB alkalmazisi feltételei alapjan az EKB személyze-
tére vonatkoznak.

Az OLAF-rendelet 6. cikkének (6) bekezdése alapjin az
illetékes nemzeti hatdsigok a nemzeti jogszabalyokkal
Osszhangban segitik a Hivatalt annak vizsgédlatai soran.
A Német Szovetségi Koztdrsasdg kormdnya és az EKB
alair6i felei annak az 1998. szeptember 18-i Székhely
Megallapoddsnak (3), amely az EKB tekintetében végre-
hajtja az Eur6pai Kozosségek kivaltsigairdl és mentessé-
geirdl sz6lo jegyzdkonyvet, és amely rendelkezéseket
tartalmaz az EKB helyiségeinek, iratainak és kommuniké-
cidjanak sérthetetlensége, valamint az EKB Igazgat6siga
tagjainak diplomdciai kivéltsdgai és mentességei tekinte-
tében.

(3) Szovetségi Hivatalos Lap (Bundesgesetzblatt) 1998/45. (1998.10.27.)
és 1999/12. (1999.5.6.).
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(10) Az OLAF-rendelet 14. cikke alapjin az Eurdpai Ko6zos-
ségek barmely tisztvisel6je vagy egyéb alkalmazottja e
cikk rendelkezései alapjin, a személyzeti szabdlyzat 90.
cikkének (2) bekezdésében el6irt eljdrasokkal Gssz-
hangban panaszt terjeszthet a Hivatal igazgatdja elé a
Hivatal altal a belsd Vizsgé,lat soran elkovetett, rd nézve
kdros cselekmény miatt. Ertelemszertien ugyanezek az
eljardsok vonatkoznak az EKB alkalmazottjai vagy az
EKB dontéshozé szerveinek tagjai dltal a Hivatal igazga-
toja elé terjesztett panaszokra, és az ilyen panaszokkal
kapcsolatosan  hozott hatdrozatokra a személyzeti
szabdlyzat 91. cikkének rendelkezéseit kell alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk
Alkalmazési kor

E hatdrozatot az aldbbi személyek tekintetében kell alkalmazni:

— az EKB Korminyzétanicsinak és Altaldnos Tandcsdnak
tagjai, azoknak az EKB dontéshozd szerveinek tagjaként
betoltott tisztségiikkel kapcsolatos tigyek vonatkozdsiban,

— az EKB Igazgatdsdganak tagjai,

— a nemzeti kozponti bankok irdnyitd testileteinek vagy
személyzetének tagjai, akik helyettesként és/vagy kiséréként
vesznek részt az EKB Kormdnyzétanacsinak vagy Altalanos
Tandcsdnak ilésein, az ezzel a tisztséggel kapcsolatos tigyek
vonatkozdsaban

(a tovdbbiakban egyiittesen: a dontéshozd szervek iiléseinek
résztvevdi), és

— az EKB személyzetének dllandé vagy dtmeneti idSre sz616
szerzGdés alapjan alkalmazott tagjai, akik az EKB alkalma-
zdsi feltételeinek hatdlya alatt allnak,

— azok a személyek, akik nem munkaszerz6dés alapjin
dolgoznak az EKB részére, az EKB részére végzett munkd-
jukkal kapcsolatos tigyekben

(a tovdbbiakban: EKB-alkalmazottak).

2. cikk
A Hivatallal valé egyiittmitkodés kotelezettsége

A Szerz8dés, az Eurdpai Kozosségek kivaltsdgairdl és mentessé-
geirSl szol6 jegyzSkonyv és az alapokmdny vonatkozé rendel-
kezéseinek sérelme nélkiil, valamint tekintettel az OLAF-rende-
letben meghatdrozott eljardsokra és az e hatdrozatban meghata-
rozott szabdlyokra, a dontéshozé szervek iiléseinek résztvevéi és
az EKB-alkalmazottak teljes mértékben kotelesek egyiittmikodni
a Hivatal bels6 vizsgdlatokat lefolytatd képviselSivel, és
kotelesek megadni azok részére a vizsgilat elvégzéshez sziik-
séges barmely tdmogatdst.

3. cikk

A jogellenes tevékenységgel kapcsolatos informicidk jelen-
tésének kotelezettsége

1. Azok az EKB-alkalmazottak, akik olyan bizonyitékrol
szereznek tudomdst, amely alapot ad csalds, korrupcié vagy az
Eurdpai Kozosségek pénziigyi érdekeit érinté egyéb jogellenes
tevékenység vagy az ilyen pénziigyi érdekeket érinté stlyos iigy
feltételezésére, és az egy EKB-alkalmazott vagy a dontéshozé
szervek ilései résztvevdjének olyan kotelezettségmulasztdsdval
kapcsolatos, amely fegyelmi vagy — az esetnek megfelelen —
biinteteljarast vonhat maga utdn, haladéktalanul kotelesek az
ilyen bizonyitékot a belsé ellendrzésért felelGs igazgatonak, a
miikodési teritletiik vezetSjének vagy az Igazgatésig azon
tagjdnak rendelkezésére bocsdtani, aki elsGdlegesen felelgs a
miikodési terilletitkért. Ezek a személyek kotelesek haladékta-
lanul tovabbitani a bizonyitékot a titkdrsdgért és a nyelvi szol-
gélatokért felel6s fGigazgatonak. Az EKB-alkalmazottakat nem
lehet méltdnytalan vagy hdtranyos elbdndsban részesiteni az
ebben a cikkben emlitett informdcié kozlése miatt.

2. A dontéshozd szervek iiléseinek azon résztvevdi, akik az
(1) bekezdésben emlitett bizonyitékrol tudomdst szereznek, tdjé-
koztatjdk a titkdrsagért és a nyelvi szolgédlatokért felel8s f6igaz-
gatot vagy az EKB elnokét.

3. Amikor a titkdrsigért és a nyelvi szolgalatokért felelds
fGigazgatéhoz vagy adott esetben az EKB elnokéhez az (1)
vagy a (2) bekezdés szerint bizonyiték érkezik, e hatdrozat 4.
cikkére tekintettel haladéktalanul tovébbitjdk azt a Hivatal
részére, valamint tdjékoztatjdk a BelsG Ellendrzési Igazgatdsagot
és esettdl fiiggden az EKB elnokét.

4. Olyan esetekben, amikor egy EKB-alkalmazott vagy a
dontéshozd szervek {iiléseinek résztvevSje az (1) bekezdés
szerinti csalds, korrupcié vagy barmely egyéb jogellenes tevé-
kenység gyantjit aldtdmaszt6, kozvetlen bizonyitékkal rendel-
kezik, és ugyanakkor indokoltan feltételezi azt, hogy a fenti
bekezdésekben meghatdrozott eljards az adott esetben nem
teszi lehet6vé azt, hogy az ilyen bizonyitékot megfelelGen
jelentsék a Hivatal részére, a 4. cikkre tekintet nélkil kozvet-
lenill jelentheti a bizonyitékot a Hivatal szdmdra.

4. cikk

A Hivatallal valé egyiittmiikodés a mindsitett informdcidk-
kal kapcsolatban

1. Olyan kivételes esetekben, amikor az EKB-ndl feladatai
végzése céljdbol tartott egyes bizalmas informdcidknak az
EKB-n kivili terjesztése stlyosan veszélyeztetheti az EKB miiko-
dését, az Igazgatdsdg hatdroz arr6l, hogy hozzdférést biztosit-e
az ilyen informdcidkhoz a Hivatal részére, illetve tovabbitja-e az
ilyen informaciokat annak szdmdra. Ez vonatkozik a monetdris
politikai hatdrozatokkal vagy a devizatartalékok kezelésével
kapcsolatos muiveletekre, illetve a devizapiacokon valé beavat-
kozasokra vonatkozé informdcidkra (amennyiben az ilyen infor-
maciok egy éven belilliek), a prudencidlis feliigyeleti szervektdl a
pénziigyi rendszer vagy az egyes hitelintézetek stabilitdsdval
kapcsolatban kapott adatokra vagy az eurdbankjegyek bizton-
sdgi elemeivel és mszaki el6irdsaival kapcsolatos informdciokra.
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2. Az Igazgatdsdg ilyen hatdrozatainak meghozatalakor vala-
mennyi olyan vonatkozd szempontot figyelembe kell venni,
mint példdul a Hivatal dltal a vizsgdlathoz kért informdci6
mindsitése, az ilyen informdcid jelent8sége a vizsgilat szem-
pontjdbdl és a Hivatal, az EKB-alkalmazott vagy a dontéshozé
szervek uléseinek résztvevdje dltal az EKB elnokével ismertetett
gyani megalapozottsdga, valamint az EKB jovSbeni miikodési
kockédzatanak foka. Amennyiben a hozzaférést nem teszik lehe-
t6vé, a hatdrozatnak ezt indokoldssal kell aldtimasztania. Azon
adatok tekintetében, amelyeket az EKB a prudencialis feliigyeleti
szervektd] kap a pénziigyi rendszer vagy az egyes hitelintézetek
stabilitdsaval kapcsolatban, az Igazgatdsdg donthet gy, hogy
azokhoz hozzaférést biztosit a Hivatal szamdra, kivéve ha a
kérdéses prudencidlis feliigyeleti szerv megitélése szerint az érin-
tett informdacié nyilvanossagra hozatala veszélyezteti a pénziigyi
rendszer vagy az egyes hitelintézetek stabilitdsat.

3. Az EKB bizonyos mtikodési teriiletét érint8, az (1) bekez-
désben emlitett informdciok kategéridival azonos mindsitésti
informécidval kapcsolatos, rendkiviil kivételes esetekben az Igaz-
gatbsag atmenetileg hatdrozhat dgy, hogy az ilyen informaéci-
6hoz nem biztosit hozzaférést a Hivatal részére. Az ilyen hatdr-
ozatok esetében a (2) bekezdést kell alkalmazni; ezek a hatar-
ozatok legfeljebb hat hoénapig hatdlyosak. Azt kovetSen a
Hivatal részére hozzaférést kell biztositani az érintett informad-
ci6hoz, kivéve amennyiben a Kormdnyzdétandcs id6kozben tigy
modositotta e hatdrozatot, hogy az (1) bekezdés hatdlya ald
tartozd kategdridkat kiegészitette az érintett informdcié kategé-
ridjdval. A Korményzétandcs koteles megindokolni e hatdrozat
modositasat.

5. cikk
Az EKB idltal a bels§ vizsgdlatok sordn nydjtott timogatis

1. Az EKB bels§ vizsgilatinak megkezdésekor a Hivatal
képviselSi részére az EKB iigyeletes biztonsagi vezetGje biztosit
bejutdst az EKB helyiségeibe, amennyiben azok egy olyan irds-
beli meghatalmazast mutatnak fel, amely feltiinteti személyiiket,
illetve azt, hogy a Hivatal képviselgjeként jarnak el, valamint
tartalmaz a vizsgalat tdrgyat feltiintetd, a Hivatal igazgatdja
altal kibocsatott irdsbeli felhatalmazast. Az elnokot, az alelnokot
és a bels6 ellendrzésért felelGs igazgatdt azonnal értesiteni kell.

2. A Bels§ Ellendrzési Igazgatosdg segitséget nyujt a Hivatal
szdmadra a vizsgalat gyakorlati megszervezéséhez.

3. Az EKB-alkalmazottak és a dontéshozé szervek tiléseinek
résztvevsi kotelesek megadni a kért informdcidkat a Hivatal
vizsgédlatot lefolytaté képviseldi részére, kivéve amennyiben a
kért informdcié a 4. cikk értelmében mindsitett informdciénak
mindsiilhet; ebben az esetben az Igazgatdsdg hatdrozatot hoz. A
Belsé EllenGrzési Igazgatésdg nyilvantartdsba veszi az Osszes
atadott informdciét.

6. cikk
Az érintett személyek tdjékoztatdsa

1. Amikor egy EKB-alkalmazott vagy a dontéshozé szervek

tilései résztvevdjének érintettsége merill fel, az érintett személyt
siirgGsen tdjékoztatni kell, amennyiben az nem veszélyezteti a

vizsgdlatot. Az EKB-alkalmazott vagy a dontéshozd szervek
iilései résztvevdjének nevére utald megdllapitds nem tehetd,
amennyiben a vizsgalatot anélkiil folytattdk le, hogy lehetGséget
adtak volna az érintett személy részére a vele kapcsolatos vala-
mennyi tényre (beleértve az ellene sz616 barmely bizonyitékot)
vonatkozé alldspontjanak ismertetésére. Az érintett szemé-
lyeknek joguk van hallgatni, tartézkodhatnak énmaguk vadola-
satol, valamint jogi segitséget kérhetnek.

2. Az olyan esetekben, amelyek a vizsgdlat érdekében sziik-
ségessé teszik a teljes kordi titoktartdst, illetve amelyek egy
nemzeti igazsagiigyi szerv hatdskorébe tartozé vizsgdlati eljdrds
alkalmazdsit kivinjdk meg, az elnok vagy az alelnok hozzdji-
ruldsdval korldtozott iddre felfiiggeszthetd az a kotelezettség,
amely alapjan az EKB-alkalmazottat vagy a dontéshozd szerv
tiléseinek résztvevgjét fel kell hivni dllispontjanak ismertetésére.

7. cikk

Téjékoztatds a vizsgilat tovidbbi cselekmény megtétele
nélkiili lezdrdsirél

Amennyiben a bels§ vizsgilatot kovetGen a gyanusitott EKB-
alkalmazott vagy a dontéshozd szerv iiléseinek gyanusitott
résztvevGje ellen eljdrds nem indithatd, a Hivatal igazgatéjanak
hatdrozataval a belsg vizsgalatot tovabbi cselekmény megtétele
nélkiil lezdrjdk; a Hivatal igazgatdja errl irdsban tdjékoztatja az
érintett EKB-alkalmazottat vagy a dontéshozd szerv iiléseinek
érintett résztvevdjét.

8. cikk
A mentesség felfiiggesztése

A Hivatal igazgatdjdhoz kell tovabbitani véleményezés céljabol a
nemzeti biiniigyi vagy igazsagiigyi szervektSl érkezett arra
irdnyulé kérelmeket, hogy csalds, korrupcié vagy az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeit sért6 barmely egyéb jogellenes
tevékenység lehetséges eseteiben fiiggesszék fel az EKB-alkalma-
zott vagy az Igazgatosig, a Kormdnyzotanacs vagy az Altaldnos
Tandcs tagjanak a birdsdgi eljardsok aloli mentességét. Az EKB-
alkalmazottak mentességérél az EKB elndke vagy alelnoke, mig
az Igazgat6sdg, a Kormdnyzoétandcs vagy az Altalinos Tandcs
tagjainak mentességér6l a Kormdnyzdtandcs hatdroz.

9. cikk
Az EKB személyzete alkalmazisi feltételeinek modositisa

Az EKB személyzetének alkalmazdsi feltételei a kovetkezd-
képpen médosulnak:

1. A 4. cikk a) pontja annak mdasodik mondata utdn az aldbbi
mondattal egésziil ki:

JKotelesek az Eurdpai Csaldselleni Hivatalnak az Eurdpai
Kozponti Bankot érint8, a csalds, a korrupcié és az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeit sérté barmely mds jogellenes
tevékenység megel6zésével kapcsolatos vizsgilatainak szabé-
lyairdl, valamint az Eurépai Kozponti Bank személyzete
alkalmazasi feltételeinek modositdsardl sz6lo, EKB[2004/11
hatdrozat rendelkezései alapjn eljdrni.”
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2. Az 5. cikk b) pontjanak bevezet6 mondata helyébe az alabbi
szoveg 1ép:

,b) Az Eurépai Csaldselleni Hivatalnak az Eur6pai Kozponti
Bankot érintd, a csalds, a korrupci és az Eurépai K6zos-
ségek pénziigyi érdekeit sért6 barmely mds jogellenes
tevékenység megelGzésével kapcsolatos  vizsgélatainak
szabalyair6l, valamint az Eurdpai Kozponti Bank
személyzete alkalmazdsi feltételeinek modositdsar6l
sz0l6, EKB[2004/11 hatdrozat ellentétes rendelkezése
hidnydban a személyzet tagjai az Igazgat6sdg elGzetes
engedélye nélkiil nem:”

10. cikk

Az EKB személyzetének alkalmazisi feltételei I. mellékle-
tének modositisa

Az EKB alkalmazdsi feltételeinek a rovid tdvra sz6lo alkalma-
zasrdl sz6l6 1. melléklete a kovetkez8képpen médosul:

1. A 4. cikk annak mdsodik mondata utdn az alabbi mondattal
egészil ki:

,Kotelesek az Eurépai Csaldselleni Hivatalnak az Eurdpai
Kozponti Bankot érintd, a csalds, a korrupcié és az Eurdpai
Kozosségek pénziigyi érdekeit sért barmely més jogellenes
tevékenység megelGzésével kapcsolatos vizsgdlatainak szabd-
lyair6l, valamint az Eurépai Kozponti Bank személyzete

alkalmazasi feltételeinek modositdsardl sz6l6, EKB[2004/11
hatdrozat rendelkezései alapjén eljdrni.”

2. A 10. cikk b) pontjdnak bevezet§ mondata helyébe az alabbi
szoveg 1ép:

,b) Az Eurdpai Csaldselleni Hivatalnak az Eur6pai Kozponti

Bankot érintd, a csalds, a korrupci6 és az Eurdpai K6zos-
ségek pénziigyi érdekeit sért6 barmely mads jogellenes
tevékenység megelGzésével kapcsolatos  vizsgdlatainak
szabdlyair6l, valamint az Eurépai Kozponti Bank
személyzete alkalmazdsi feltételeinek ~modositdsarol
sz0l6, EKB[2004/11 hatdrozat ellentétes rendelkezése
hidnydban a rovid tdvra szolo szerzédéssel rendelkezd
munkavéllalok az Igazgatosdg elGzetes engedélye nélkiil

Kl

nem:

11. cikk

Zir6 rendelkezés

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirde-
tését kovetS napon lép hatdlyba.

Kelt Frankfurt am Mainban, 2004. janius 3-4n.

az EKB elnike
Jean-Claude TRICHET
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AZ EUROPAI KOZPONTI BANK HATAROZATA
(2004. janius 17.)

az Eurépai Kozponti Bank Altalinos Tanicsa eljérdsi szabalyzatinak elfogaddsirol
(EKB/2004/12)
(2004/526[EK)

AZ EUROPAI KOZPONTI BANK ALTALANOS TANACSA,

tekintettel a Kozponti Bankok Eur6pai Rendszere és az Eurdpai
Kozponti Bank alapokmadnydra és kiilonosen annak 46.4 cikkére

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk
Az Eurépai Kozponti Bank Altalinos Tandcsinak 1998. szep-

tember 1-jei eljdrdsi szabdlyzata helyébe az aldbbi eljdrdsi
szabdlyzat 1ép, amely 2004. julius 1-jén lép hatilyba.

.AZ EUROPAI KOZPONTI BANK ALTALANOS TANA-
CSANAK ELJARASI SZABALYZATA

BEVEZETO FEJEZET
1. cikk
Fogalommeghatdrozasok
Ez az eljdrdsi szabélyzat kiegésziti az Eurdpai Kozosséget létre-
hozé szerzGdést, illetve a Kozponti Bankok Eurdpai Rendszere
és az Eur6pai Kozponti Bank alapokmdnydt. Az eljarasi szabaly-

zatban szerepld kifejezések a Szerz8désben, illetve az alapok-
ményban megadott jelentéssel birnak.

I. FEJEZET
AZ ALTALANOS TANACS
2. cikk
Az Altalinos Tanics iiléseinek idSpontja és helyszine

(1) Ulései id6pontjardl az elnok javaslata alapjan az Altaldnos
Tandcs hatdroz.

(2) Ha az Altaléngs Tandcs legaldbb hdrom tagja kéri, az
elnok Osszehivja az Altaldnos Tandcs iilését.

(3) Az elnok az Altaldnos Tandcs iilését barmikor Gsszehiv-
hatja, ha sziikségesnek tartja.

(4) Az Altalinos Tandcs 4ltaldban az Eurépai Kézponti Bank
(EKB) épiiletében tartja iiléseit.

(5) Az iiléseket telekonferencia keretében is meg lehet tartani,
kivéve, ha legaldbb hirom nemzeti kozponti bank elnoke kifo-
gast emel ez ellen.

3. cikk
Az Altaldnos Tandcs iilésein valé részvétel

(1) ~ Amennyiben ezen eljirdsi szabdlyzat mdsképp nem
rendelkezik, az Altaldnos Tandcs iilésein kizdrdlag annak tagjai,

az Igazgatdsdg tobbi tagja, az Eurdpai Uni6é Tandcsdnak elnoke
és az Eurdpai Kozosségek Bizottsdganak egy tagja vehet részt.

(2)  Altaliban minden nemzeti kozponti bank elnokét egy
személy kisérheti.

(3) Ha az Altalinos Tandcs valamely tagja nem tud részt
venni egy iilésen, irdsban kinevezhet egy helyettest arra, hogy
helyette és nevében az iilésen résztvegyen, illetve szavazzon. Az
irasbeli kozleményt az iilést megel6z6en id6ben kell elkiildeni
az elnoknek. A helyettest altaldban egy személy kisérheti.

(4) Az elnok az EKB személyzetének egy tagjit titkdrrd
nevezi ki. A titkdr segiti az elnokot az Altalénos Tanécs
tiléseinek el6készitésében, illetve vezeti az Altaldnos Tandcs
iiléseinek jegyzdkonywveit.

(5) Az Altalinos Tandcs mds személyeket is meghivhat az
iilésen valo részvételre, ha ezt célszertinek tartja.

4. cikk
Szavazds

(1) Az Altaldnos Tandcs hatdrozatképességéhez tagjai, illetve
azok helyettesei kétharmadanak jelenléte sziikséges. Hatdrozat-
képtelenség esetén az elnok rendkiviili ilést hivhat ossze,
amelyen hatdrozatképességre vald tekintet nélkiil lehet hatdro-
zatot hozni.

(2)  Amennyiben az alapokminy masképpen nem rendel-
kezik, a hatdrozathozatal egyszerti sz6tobbséggel torténik.

(3) Az Altaldnos Tandcs elndkének kezdeményezésére szavaz.
Ezenkiviil az elnok szavazisi eljarast folytat le a Korméanyzota-
nécs valamely tagjdnak kezdeményezésére.

(4) fgésbeli eljards soran is lehet hatdrozatokat hozni, kivéve,
ha az Altaldnos Tandcs legaldbb hdrom tagja kifogdst emel ez
ellen. Irasbeli eljards esetén sziikséges, hogy:

i) dltaldban legaldbb tiz munkanap &lljon az Altalinos Tanacs
minden tagja rendelkezésére az {igy vizsgdlatdra. Siirg8s
esetben, amelyet a kérésben indokolni kell, ez az id6tartam
6t munkanapra csokkenthetd; és

ii) az Altalinos Tandcs minden tagja személyesen irjon ald;
valamint

barmely ilyen hatdrozat bekeriiljon az Altalinos Tanacs
kovetkezd iilésének jegyzSkonyvébe.

iii

=
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5. cikk
Az Altalinos Tandcs iiléseinek megszervezése

(1) Minden iilés napirendjét az Altalinos Tanacs fogadja el.
Az elnok ideiglenes napirendet készit, amelyet a kapcsolodd
dokumentumokkal egyiitt legaldbb nyolc nappal az érintett
iilés el6tt elkiildenek az Altalinos Tandcs tagjai és az egyéb
részvételre jogosult személyek részére, kivéve stirgs esetekben,
amikor az elnok a korulmenyeknek megfelelGen jar el. Az Alta-
lénos Tandcs hatdrozhat tigy, hogy az elnok vagy az Altalinos
Tandcs barmely mads tagja javaslatira az ideiglenes napirendbdl
pontokat vesz le vagy arra pontokat vesz fel. Egy adott napi-
rendi pontot az Altalanos Tandcs legaldbb hdrom tagjanak kéré-
sére le kell venni, ha a kapcsolédé dokumentumokat nem
kiildték meg id6ben az Altalinos Tandcs tagjainak.

(2) Az Altalinos Tanacs iilésének jegyzGkonyvét a kovetkezd
tlésen (vagy szitkség esetén irasbeli eljirds keretében korabban)
ovahagyasra benytjtjdk az Altaldnos Tandcs tagjainak, és azt az
elnok frja ald.

II. FEJEZET

AZ ALTALANOS TANACS KOZREMUKODESE A KOZPONTI
BANKOK EUROPAI RENDSZERE FELADATAINAK TELJESITE-
SEBEN

6. cikk

Az Altalinos Tandcs és a Korminyzoétanics kozotti
kapcsolat

(1) Az Altalinos Tanics egyéb feladatainak (beleértve az
alapokmdny 44. cikke szerinti feladatokat) sérelme nélkiil az
Altalinos ~ Tanics kozremtkodik  kilonosen a  6.2.-6.8.
cikkekben felsorolt feladatok ellatasdban.

(2) Az Altaldnos Tanics kozremikodik az EKB az alapok-
mény 4. cikke és 25.1. cikke szerinti tandcsad6i feladatainak
ellitisiban.

(3) Az Altaldnos Tandcsnak az EKB statisztikai feladatainak
ellatdsaban valé kozremtikodése az aldbbiakra terjed ki:

— az Eurdpai Unié valamennyi nemzeti kozponti bankja
kozotti egyiittmikodés erdsitése azzal a céllal, hogy elGse-
gitse az EKB feladatainak teljesitését a statisztika teriiletén,

— szitkség esetén kozremidkodés a statisztikai adatoknak az
Eurbépai Unié valamennyi nemzeti kozponti bankja dltal
valo gy(jtésére, osszedllitdsra és terjesztésére vonatkozd
szabdlyok és gyakorlatok harmonizaldsdban, és

— észrevételek tétele a Kormanyzotandcs részére a statisztika
teriiletére tartozo, az alapokmdny 42. cikke szerinti ajinlds-
tervezetekkel kapcsolatban azok elfogaddsdt megel6zGen.

4) Az Altaldnos Tanics kozremikodik az EKB az alapok-
mdny 15. cikke szerinti jelentési kotelezettségeinek teljesitésében
azzal, hogy a Kormdanyzodtandcs részére észrevételeket tesz az
éves jelentéssel kapcsolatban annak elfogaddsdt megelGzGen.

(5) Az Altaldnos Tandcs kozremikodik a konyvviteli és jelen-
téstételi szabédlyoknak az alapokmany 26.4. cikke szerinti egysé-
gesitésében azzal, hogy a Kormanyzoétandcs részére észrevéte-
leket tesz a szabélytervezetekkel kapcsolatban azok elfogaddsat
megelSz8en.

(6) Az Altalinos Tandcs kozremiikodik az alapokmdny 29.4.
cikke szerinti egyéb intézkedések elfogaddsdban azzal, hogy a
Kormdnyzotandcs részére észrevételeket tesz az ilyen intézke-
déstervezetekkel kapcsolatban azok elfogaddsit megelSz8en.

(7) Az Altaldnos Tandcs kozremtikodik az Eurdpai Kozponti
Bank személyzete alkalmazdsi feltételeinek meghatdrozadsdban
azzal, hogy a Kormanyzoétandcs részére észrevételeket tesz a
tervezettel kapcsolatban annak elfogaddsit megel6zGen.

(8) Az Altalinos Tandcs kozremtkodik az drfolyamoknak az
alapokmdny 47.3. cikke szerinti visszavonhatatlan rogzitésében
azzal, hogy a Kormanyzotandcs részére észrevételeket tesz az
aldbbiakkal kapcsolatban:

— a Szerz6dés 123. cikkének (5) bekezdése szerinti EKB-véle-
mények tervezetei, és

— egy eltérés hatdlyon kiviil helyezésekor elfogadandé kozos-
ségi jogszabalyokkal kapcsolatos egyéb EKB-vélemények
tervezetei, valamint

— a Nagy-Britannia és Eszak-lrorszdg Egyesiilt Kirdlysigdval
kapcsolatos egyes rendelkezésekrdl sz6l6 jegyzékonyv 10.
bekezdése szerinti hatdrozatok.

(9)  Minden olyan esetben, amikor az Altaldnos Tanacsot
felkérik arra, hogy mtikodjon kozre az EKB fenti bekezdések
szerinti feladatainak teljesitésében, erre megfelel§ idtartamot
kell biztositani szdmdra, amely nem lehet rovidebb tiz munka-
napndl. Siirg8s esetben, amelyet a kérésben indokolni kell, ez az
id8tartam ot munkanapra csokkenthet8. Az elnok donthet irds-
beli eljaras alkalmazdsarol.

(10) Az elnok az alapokmény 47.4. cikkével osszhangban
tajékoztatja az Altaldnos Tandcsot a Kormanyzétandcs altal elfo-
gadott hatdrozatokrol.

7. cikk
Az Altaldnos Tandcs és az Igazgatésig kozotti kapcsolat

(1) Az Altaldnos Tanics részére lehetéséget kell biztositani
észrevételek tételére, miel6tt az Igazgatdsag:

— végrehajtia a  Kormdnyzétandcs azon  jogszabilyait,
amelyekkel kapcsolatban az Eurdpai Kozponti Bank eljardsi
szabalyzatinak 12.1. cikkével Gsszhangban az Altalinos
Tandcs kozremiikodése sziikséges,

— az alapokmédny 12.1. cikkével Osszhangban rdruhdzott
hatdskorok alapjan elfogadja azokat a jogszabdlyokat,
amelyekkel kapcsolatban az Eurdpai Kozponti Bank eljdrdsi
szabilyzatinak 12.1. cikkével Gsszhangban az Altalinos
Tandcs kozremiikodése szitkséges.
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(2)  Minden olyan esetben, amikor az Altalinos Tandcsot
felkérik arra, hogy e cikk elsG bekezdése alapjan észrevételeket
tegyen, erre megfelel§ idStartamot kell biztositani szdmara,
amely nem lehet rovidebb tiz munkanapndl. Siirgds esetben,
amelyet a kérésben indokolni kell, ez az idtartam 6t munka-
napra csokkenthetS. Az elnok donthet irdsbeli eljards alkalma-
z4sarol.

8. cikk

A Kozponti Bankok Eurépai Rendszerének bizottsigai

(1) Az Altalinos Tandcs sajit hatiskorében meghatdrozott
témdkban tanulmdnyokat kérhet az Eurdpai Kozponti Bank elja-
rasi szabalyzatdnak 9. cikke alapjdn, a Kormdnyzdtandcs dltal
létrehozott bizottsdgoktdl.

(2) Az euré6vezeten kivili tagdllamok nemzeti kozponti
bankjai kijelolhetik személyzetitk legfeljebb két-két tagjat vala-
mely bizottsdg {iilésein vald részvételre, amennyiben az adott
bizottsdg olyan tgyekkel foglalkozik, amelyek az Altalinos
Tandcs hatdskorébe tartoznak, valamint amennyiben ezt az
adott bizottsdg elnoke és az Igazgatdsig célszertinek tartja.

1L FEJEZET
KULONOS ELJARASI RENDELKEZESEK
9. cikk
Jogi eszkozok

(1) Az alapokmany 46.4. és 48. cikke és az ezen eljdrdsi
szabdlyzat szerinti EKB-hatdrozatokat, valamint az alapokmany
44. cikke alapjan az Altalinos Tanacs éltal elfogadott EKB-ajin-
lasokat és -véleményeket az elnok irja ala.

(2) Az Eurépai Kozponti Bank eljardsi szabalyzata 17.7.
cikkének megfelelSen az EKB valamennyi jogi eszkozét szdmo-
zdssal latjdk el, értesitést adnak roluk és kozzéteszik Sket.

10. cikk

Az EKB-dokumentumok titkossiga és az azokhoz vald
hozziférés

(1) Az Altalinos Tanics és az annak hatdskorébe tartozé
tigyekkel foglalkozé bdrmely bizottsdg vagy csoport fiilésein
elhangzottak bizalmasak, kivéve, ha az Altalinos Tanacs felha-
talmazza az elnokot tandcskozdsaik eredményének nyilvanos-
sagra hozataldra.

(2) Az Altaldnos Tandcs és az annak hatdskorébe tartozé
tgyekkel foglalkozé barmely bizottsdg vagy csoport éltal készi-
tett dokumentumokhoz valé nyilvdnos hozzéaférést az Eurdpai
Kozponti Bank eljrasi szabdlyzatinak 23.2. cikke szabilyozza.

(3) Az Altaldnos Tandcs és az annak hatdskorébe tartozé
tigyekkel foglalkozé barmely bizottsdg vagy csoport éltal készi-
tett dokumentumokat az Eurdpai Kozponti Bank eljdrdsi
szabdlyzatdnak 23.3. cikke alapjin elfogadott korrendeletben
meghatdrozott szabdlyokkal osszhangban kell mindsiteni és
kezelni. A dontéshoz6 szervek ellentétes dontése hidnydban a
dokumentumok harminc év elteltével szabadon hozzaférhetSek.

11. cikk
A hatily megsziinése

Amikor a Szerz6dés 122. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban az Eurdpai Uni6 Tandcsa valamennyi eltérést megsziin-
teti, és amikor a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesult
Kirdlysdgéval kapcsolatos egyes rendelkezésekrdl sz6l6 jegyzd-
konyvben elirt hatdrozatokat meghozzik, az Altalinos Tanacs
feloszlik, és ezen eljdrdsi szabdlyzat hatdlya megsziinik.”

Kelt Frankfurt am Mainban, 2004. janius 17-én.

az EKB elnoke
Jean-Claude TRICHET
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